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Congratulations on your choice of a Nikon BLACK FORCE1000/BLACK X1000 Riflescope. Your new scope is the finest example of Nikon's rugged and durable construction and precision bright optics; important qualities
for a serious shooter's riflescope.
This riflescope was developed for the sportsperson who mainly uses it for shooting competitions. We hope that this product will enhance your enjoyment with stable accuracy and high performance. To mount the scope,
a set of high-quality mounts which have a standard diameter of 30 mm (1.2 in.) are required. Follow the ring manufacturer's instructions for mounting procedures. After mounting the scope on your rifle, follow the
procedures for reticle alignment.

IMPORTANT INFORMATION

TS IMPORTANT THAT YOUR NIKON RIFLESCOPE IS MOUNTED PROPERLY AND THAT CAREFUL CONSIDERATION BE GIVEN WHEN MOUNTING YOUR NIKON RIFLESCOPE ON A FIREARM.

UNLESS YOU ARE EXPERIENCED IN MOUNTING RIFLESCOPES, WE HIGHLY RECOMMEND THAT YOUR NIKON RIFLESCOPE BE MOUNTED ON YOUR FIREARM BY AN EXPERIENCED, REPUTABLE GUNSMITH.
THE USER ASSUMES ALL RESPONSIBILITY AND LIABILITY FOR HAVING THE NIKON RIFLESCOPE PROPERLY MOUNTED TO A FIREARM AND USING THE NIKON RIFLESCOPE PROPERLY.

ALWAYS CHECK THE CONDITION OF YOUR MOUNTING SYSTEM PRIORTO USING YOUR FIREARM.

SUPPLIED ITEM(S)

Tpiece  Battery (3V Lithium battery: CR2032)2 --wvessvvvssven 1 piece
- piece Banery,chamber cover Openerz ............................... 1 piece
Tpiece  Sunshade’-- -1 piece

" Rubber band linked (This type connects the objective and eyepiece caps using a rubber band.)
ZIncluded for I models (illuminated reticle models; illumination control functions are incorporated in the side focus adjustment section) only.
3Included except for BLACK FORCET000 1-424 IL SPEEDFORCE.

Caution

(1) Do NOT look at the sun through the riflescope. It will permanently damage your eye. This precaution applies to all optical devices, such as cameras and binoculars.

(2) The riflescope is effectively sealed against moisture and dust. You may use your scope safely either in the rain or in dusty climates. To preserve the appearance of the scope, we recommend that it be dried and
cleaned prior to storage. Use a soft cloth for cleaning metal surfaces and use photographic lens tissue to clean the scope's lenses.

(3) Never leave the device in the sun for extended periods without the Eyepiece/Objective cap. The objective lens and eyepiece can function as a burning glass and damage the interior components.

(4) When not in use for an extended period, please remove the battery from the body.

(5) If the battery-chamber cover is damaged, or if it emits a strange sound due to dropping or some other cause, remove the battery immediately and stop using.




Caution (Lithium battery)

Ifhandled incorrectly, the battery may rupture and leak, corroding equipment and staining clothing. Be sure to observe the following:

* Install the battery with the + and - poles positioned correctly.

« The battery should be removed when exhausted or during extended periods of non-use.

» Do not short the end terminal of the battery chamber.

» Do not carry together with keys or coins in a pocket or bag, it may short and cause overheating.

» Do not expose the battery to water, or a flame. Never disassemble the battery.

* Do not charge the lithium battery.

« Ifliquid from a damaged battery comes into contact with clothing or skin, rinse immediately with plenty of water. If liquid from a damaged battery enters the eyes, rinse immediately with clean water, then consult a doctor.
»When disposing of the battery, follow your local area requlations.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules and to EU EMC directive. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This Class B digital apparatus meets all requirements of the Canadian Interference-Causing Equipment Regulations.




Symbol for separate collection applicable in European countries

This symbol indicates that this battery is to be collected separately.
E The following apply only to users in European countries.
- This battery is designated for separate collection at an appropriate collection point. Do
not dispose of as household waste.

- For more information, contact the retailer or the local authorities in charge of waste
management.

Symbol for separate collection applicable in European countries

)i

This symbol indicates that this product is to be collected separately.

The following apply only to users in European countries.

- This product is designated for separate collection at an appropriate collection point. Do
not dispose of as household waste.

« For more information, contact the retailer or the local authorities in charge of waste
management.

When setting the reticle for shooting, you should determine your standard range and then adjust the reticle based upon that target distance. For targets which vary from that standard distance, according to personal

preference, you may simply adjust the position of the reticle in relation to your target, or you may wish to use the procedure for trajectory compensation.
We hope that you will enjoy your new Nikon Riflescope for many years to come. Enjoy using it, and above all, always follow safe shooting procedures.

N.B. Export of the products™ in this manual may be controlled under the laws and relatives of the exporting country. Appropriate export procedure, such as obtaining of export license, shall be required in case of export.

*Products: Hardware and its technical information (including software)

1. Nomenclature

* BLACK FORCE1000 1-4x24 IL SPEEDFORCE

@ Objective lens

@ Gepiece lens

O Flevation adjustment turret
O Windage adjustment turret
O Byepiece adjustment

@ Powerindex

@ Powersale

O Powerselectorring

© Diopter index dot

O rheostat intensity dial
@ rheostat intensity index
@ Battery-chamber cover



* BLACKX1000 4-16x50SF X-MOA

Fig. 1-2

@ Objective fens

O Gepiece lens

© Clevation adjustment turret
O Windage adjustment turret
O Fepicce adjustment

@O Powerindex

@ Powersale

O Powerselector ring

© Diopter index dot

O Side focus adjustment turret
@ Distance scale

®@ Distance index

® Ssunshade

* BLACKX1000 4-16x50SF IL X-MOA
* BLACKX1000 4-16x50SF IL X-MRAD
* BLACK X1000 6-24<50SF IL X-MOA
* BLACK X1000 6-2450SF IL X-MRAD

Fig. 1-3
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Adjustment mechanism of BLACK FORCE1000 Riflescope

Elevation adjustment

» Shipped attached to
riflescope

Fig. 1-4

Windage adjustment

_________________

@ Adjustment turret
@ Scew for adjustment turret

O (o for adjustment turret

1 Shipped attached to

riflescope

Adjustment mechanism of BLACK X1000 Riflescope Series

Elevation adjustment Windage adjustment

N 1 Shipped attached to

o— % 1 riflescope - _T _______
S B | :

o : ([ B-en
| [p— :_________J

Fig. 1-7
Fig. 1-6

@ /djustment turret

@ Scew for adjustment turret



14

2. Specifications

Model BLACK FORCE1000 1-4x24 IL SPEEDFORCE BLACKX1000 4-16x50SF X-MOA BLACKX10004-16x50SF ILX-MOA | BLACKX10004-16x50SFILX-MRAD | BLACKX10006-24x50SFILX-MOA | BLACKX1000 6-24x50SF ILX-MRAD
Actual magnification (x) - - - - - -,
Effective objective diameter (mm) pL] 50 50 50 50 50
Exit pupil (mm) 246 12531 12531 12531 8321 83-21
Eye relief”! (mm)/(in.) 104.1-96.5/4.1-3.8 101.6-91.4/4.0-3.6 101.6-91.4/4.0-3.6 101.6-91.4/4.0-3.6 101.6-88.9/4.0-3.5 101.6-88.9/4.0-3.5
Tube diameter (mm)/(in.) 301.2 301.2 301.2 301.2 301.2 30/12
Objective outside diameter (mm)/(in.) 30/1.2 603/2.4 603/2.4 603/2.4 60.3/24 60.312.4
Eyepiece outside diameter (mm)/(in.) 417 417 4N1.7 44/1.7 4n7 4n7

Adjustment graduation

1 dlick: 1/2 MOA™
1revolution: 24 MOA™
1 revolution: 48 dlicks

1click: 1/4 MOA™
1revolution: 12 MOA™
1 revolution: 48 dlicks

1click: 1/4 MOA™
1revolution: 12 MOA™
1 revolution: 48 dlicks

1 dlick: 0.1 MRAD™
1 revolution: 5 MRAD™
1 revolution: 50 dlicks

1 click: 1/4 MOA™
1 revolution: 12 MOA™
1 revolution: 48 dlicks

1click: 0.1MRAD™
1 revolution: 5 MRAD™
1 revolution: 50 clicks

Max. internal adjustment 350 MOA™ 90 MOA™ 90 MOA™ 25 MRAD™ 60 MOA™ 17 MRAD™

Parallax setting (m)/(yd.) 91.4/100 45.7-00/50-c0 45.7-00/50-c0 45.7-00/50-00 45.7-00/50-c0 45.7-00/50-c0

Field of view at 100 m™ (m) 36.7-9.1 9123 9123 9123 6.0-1.5 6.0-1.5

Field of view at 100 yd.” (ft) 110.1-27.2 27.2-68 27.2-68 27.2-68 18.0-45 18.0-45

Length (a) (mm)/(in.) 266/10.5 375/14.8 375/14.8 375/14.8 387/15.2 387/15.2

Mount length (b) (mm)/(in.) 75.5/3.0 81.1/3.2 81.1/3.2 81.1/3.2 81.1/3.2 81.1/3.2

Mount length (c) (mm)/(in.) 34013 35.8/1.4 35.8/1.4 35.8/1.4 35.8/1.4 35.8/14

Mount length (d) (mm)/(in.) 52.0/2.0 51.0/2.0 51.0/2.0 51.0/2.0 51.0/2.0 51.0/20

Weight (g)/(0z2) 465/16.4 675/23.8 690/24.3 690/24.3 710/25.0 710/25.0

Power Source (R2032 - (R2032 (R2032 (R2032 (R2032

Reticle Intensity Adjustment 10 steps™ - 10 steps™ 10 steps™ 10 steps™ 10steps™
FCCPart15 subpartB ClassB _ FCCPart15 subpartB ClassB FCCPart15 subpartB ClassB FCCPart15 subpartB ClassB FCCPart15 subpartB ClassB
CE EMCDIRECTIVE AS/NZS CE EMCDIRECTIVE AS/NZS CEEMCDIRECTIVE AS/NZS CEEMCDIRECTIVE AS/NZS CE EMC DIRECTIVE AS/NZS

Envi RoHS WEEE - RoHS WEEE RoHS WEEE RoHS WEEE RoHS WEEE

Structure

! (at minimum magnification)-(at maximum magnification)

"2 MOA = Minute of Angle
“ MRAD = milliradian (mil)

“*llumination intensity: 10 steps, with OFF positions between each step (change in the order of 1, OFF, 2, OFF, 3, OFF...10, OFF)

Waterproof (up to 1 meter for 10 minutes) and nitrogen gas purged

Objective

Eyepiece

Letters ato d in the diagram above refer to lengths (a) to (d) shown in the Specifications

table.

3. Instructions

(1) Inserting the battery and adjusting the illumination intensity (IL models only)

CAUTION: When installing batteries, make sure the firearm is unloaded. Use safe firearm handling
practices at all times.

The IL models are powered by one 3V lithium battery (CR2032). When your reticle flashes or does not light, you need to replace the
battery.

How to insert the battery

(1) Hold the rheostat intensity dial tightly and turn the battery-chamber cover @ counter-clockwise with the battery-chamber
cover opener (2] (Fig. 3-1).

(2) Insert one 3V lithium battery @ into the chamber with the positive (+) side facing up (Fig. 3-2).

(3) Putthe cover back and tumn it clockwise with the battery-chamber cover opener until the cover is firmly secured.




How to adjust the illumination intensity

Turn the rheostat intensity dial to the desired intensity* (Fig.3-3).

When not in use, be sure to set the dial to @ (OFF).

[llumination will automatically turn off after approximately 1 hour of non-operation.

*The illumination intensity is available in 10 steps. When you rotate the rheostat intensity dial, the illumination intensity changes in the
order of 1, OFF, 2, OFF, 3, OFF...10, OFF.

«The IL models come with a 3V lithium battery (CR2032).
* Replace the battery if your riflescope is ever submerged in water or if water enters the battery chamber.

. . %
g -
‘ Rheostat intensity index

Rheostat intensity dial
Fig. 3-3

(2) Focusing SPEEDFORCE reticle
(1) Look through the eyepiece with your eye positioned about 10 cm (4 in.) away from the eyepiece to see the SPEEDFORCE reticle
(Fig. 3-4), the X-MOA reticle (Fig. 3-5), or the X-MRAD reticle (Fig. 3-6). Be sure your eye is positioned with proper alignment
and with proper eye relief, otherwise the view will “black out”

(2) Point the objective end of the scope at the sky (do NOT point it at the sun) or at a plain unpatterned wall. {034
ig. 3-

(3) Turn the eyepiece adjustment counter-clockwise and then turn it clockwise until the reticle appears sharp.
X-MRAD reticle
Notice: Reticle images shown in this manual are representation only. Actual images may vary depending on the magnification and
the reticle plane.

(3) Magpnification
- Nikon riflescopes have variable magnification. For details, see 2. Specifications”.

To change powers, rotate the power selector ring until the desired magnification appears adjacent to the power index. Fig. 3-6

X-MOA reticle

Fig. 3-5



(4) Adjustment of the riflescope
Sighting through the riflescope, align the rifle with your aiming point on the target and shoot a trial round. If the bullet does not hit the aiming point, adjust the elevation and windage as follows:
« If the bullet hits under the aiming point, turn the elevation adjustment turret (counter-clockwise) in the direction of the arrow marked“U" for up. If the bullet hits high, turn the elevation adjustment turret (clock-
wise) in the direction of the arrow marked “D"for down.
« If the bullet hits to the right of the aiming point, turn the windage adjustment turret (clockwise) in the direction of the arrow marked “L" for left. If the bullet hits to the left of the aiming point, turn the windage
adjustment turret (counter-clockwise) in the direction of the arrow marked “R" for right.
« After the reticle has been adjusted to the point of impact, replace the turret cap for both the windage and elevation adjustment turrets (BLACK FORCE1000 1-4x24 IL SPEEDFORCE only).

(5) Zero setting of adjustment turret
The elevation adjustment and windage adjustment turrets have a retracting system. After the reticle has been adjusted to match the point of impact, pull up the elevation adjustment or windage adjustment turret
to disengage. The turret can now be turned freely. Align the zero number to the index line to set the zero setting, and then release the turret. The turret automatically retracts to the original position.

(6) Adjustable side focus
The BLACK X1000 Riflescope Series includes a side-focus adjustment that allows precise focusing of the reticle on the same focal plane as the target image from 45.7 m (50 yd.) to infinity. Thus, parallax can be
eliminated and sight alignment will be accurate. The marked distance scale can be used as a reference quide.

Note:
« The windage and elevation scales of BLACK FORCE1000 1-4x<24 L SPEEDFORCE are calibrated in divisions of 1/2 minute of angle (MOA) with a click at intervals of 1/2 minute of angle (1 division).
« The windage and elevation scales of BLACK X1000 4-16x<50SF X-MOA, BLACK X1000 4-16>50SF IL X-MOA, and BLACK X1000 6-2450SF IL X-MOA are calibrated in divisions of 1/4 minute of angle (MOA) with a
click at intervals of 1/4 minute of angle (1 division).
The windage and elevation scales of BLACK X1000 4-16<50SF IL X-MRAD and BLACK X1000 6-24>50SF IL X-MRAD are calibrated in divisions of 0.1 Millradian (MRAD) per click.
* When adjusting the reticle to the point of aim, remember that 1 minute of angle (MOA) equals approximately 2.54 cm (11n.) at 91.44 m (100 yd.).
Therefore, if the impact point is 5.08 cm (2in.) low and 2.54 cm (1 in.) right at 91.44 m (100 yd.) parallax setting, you should adjust 2 minutes of angle up and 1 minute of angle left.
In the case of 45.72 m (50 yd.) parallax setting, the adjusting value is 2><. In the case of 68.58 m (75 yd.) parallax setting, the adjusting value is 1.5%.
* When adjusting the reticle to the point of aim, remember that 0.1 Millradian equals approximately 1.cm at 100 m.
Therefore, if the impact point is 2 cm low and T cm right at 100 m parallax setting, you should adjust 0.2 Millradian up and 0.1 Millradian left.
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4, Utilizing the SPEEDFORCE reticle, X-MOA reticle, or X-MRAD reticle SPEEDFORCE Reticle

These reticles are designed to compensate for the trajectory of your firearm. The SPEEDFORCE reticle (Fig. 4-1) was designed for hoth reaction-speed target acquisition and engagement, and for intermediate-range target e m R
Please note that the reticle is based upon ballistic information and may or may not meet the same results for you as there are many variables that come into play such as: holdovers using BDC circles and hash marks. The SPEEDFORCE is an MOA subtension reticle engineered to enable shooters to continue momen-
tum from target to target and thus, excel in close-to-medium range engagements hoth in competition and field use.

- Actual Velocity (Ammunition manufactures'information in regards to muzzle velocity may or may not match the velocity your firearm produces. The best way to determine the actual muzzle velocity for your firearm is When the riflescope is set at its lowest 1 magnification, the reticle’s illuminated double horseshoe serves as quick reference for centering on the

to use a chronograph). target with both eyes open, as well as for establishing moving-target leads.
- Temperature Fig. 4-1
« Humidity
« Altitude
« Barometric Pressure

- Condition and inherent accuracy of the firearm
« The mounting system and how true it positions the scope to the centerline of the bore

2



The SPEEDFORCE reticle’s 1-MOA-thick inner horseshoe has an inside Keeping the reticle’s various reference points in mind, split-second range estimates can be made easily for shooting both up-close

diameter of 17 MOA. The B-Zone of a 3-Gun target, the breadth of an at 1 or at longer ranges using the full 4x magnification*. By knowing your target’s size you can use the SPEEDFORCE to estimate

IDPA" or IPSC™ target and many others can be engaged quickly by ettt + 0+ e na A m A range, and for other applications such as holdovers, windage hold-offs and moving target leads.

centering the double horseshoe like a red-dot or by framing the target The SPEEDFORCE reticle was designed around the velocity and bullet drops of the factory .223 Rem. with 55 gr. bullet (BC 0.240)

within the inner horseshoe at 100 yards (Fig. 4-2, 4-3). and a muzzle velocity of approx 3240 fps (feet per second). The two “ballistic circles” beneath the center dot offer see through aiming

Similarly, the reticle’s two “+" marks flanking the 2 MOA center dot points at ranges of approximately 300 yards (274.3 meters) and 400 yards (365.8 meters) when zeroed at 100 yards (91.4 meters)

are spaced just under 12 MOA (from outer edge to outer edge), which (Fig. 4-5). * *
frame the outer edge of the (-Zone of a 3-Gun target at 100 yards. The

inner and outer horseshoes also help frame the target quickly. * The BLACK FORCET000 Riflescope has the SPEEDFORCE reticle placed in the riflescope’s second focal plane, so when shooting at ex-

At 100 yards, a Pepper Popper is framed by the outer edges of the reti- tended distances utilizing holdover, all corrections, ranging and other measurements using the indicated reticle subtensions should be

Fig. 4-2: 3-Gun target Fig. 4-4: Pepper Popper

cle’s two"+"marks, making target acquisition fast and easy (Fig. 4-4). done at 4. 100yd. (91.4 m) - Center
200 yd. (182.9 m) - Bottom of Circle
*!IDPA Target is the official target of the Interational Defensive Pistol . 300yd. (2743 m)
Association Fig. 4-3: IPSCtarget Fig.4-5 400d. (365.8 m)

"2IPSCTarget is the official target of the International Practical Shooting
(onfederation
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Using SPEEDFORCE for Wind Hold

The BLACK FORCE1000 Riflescope utilizes capped adjustment turrets to prevent inadvertent movements during com-
petition or rugged, active use. For this reason, the SPEEDFORCE reticle was designed for fast elevation or windage
correction on the initial shot, as well as on any follow-up shots. When adjusting for wind hold using the reticle, you can
use the various subtensions between the center dot and outboard horseshoes, “+ mark,” or hashmarks on the reticle’s
horizontal wire like a ruler to help reference your specified point. For example, if the wind speed value has you holding
5 MOA left, you will be using the small“+" mark to the right of the center dot as your aiming point (Fig. 4-6).

If you are using the reticle for elevation correction as well as for wind hold, you can establish an aiming point by refer-
encing both the proper vertical wire circle or hashmark and horizontal reference points, and then visualize the target
placement where these points would intersect in the lower right quadrant of the reticle, as shown (Fig. 4-7).

Using SPEEDFORCE for Moving Target Leads

Moving target leads are very similar to wind holds, although typically much more difficult to master. Instead of “holding into the wind,”you will be “holding in
front of the target” (Fig. 4-8). There are various methods to mathematically calculate the target lead (such as multiplying the bullet flight time to your target
distance by the speed of the target) to determine the lead as it applies to the various reticle subtend points, and then choosing the correct hold point.

25



Reticle Subtension Chart for SPEEDFORCE
4x @100 yd.

Model

BLACK FORCE1000 1-4x24 IL SPEEDFORCE

Reticle

SPEEDFORCE

ion (x)

4

Letters A to Rin the diagram above refer o the retile subtensions of units A to R shown on the table to the right.
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Unit

MOA

A

20

17.0
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X-MOA Reticle
Nikon's X-MOA reticle (Fig. 4-9) presents the shooter with a clean and visually simple, yet highly functional and advanced tool for estimating range, maintaining holdovers or
dialing elevation come ups and compensating for wind. An advantage of using the X-MOA reticle is that it can be applied to virtually any shooting application regardless of caliber
or ballistic performance, and when paired with the BLACK X1000 Riflescope, provides shooters with the tools necessary for long-range shooting precision.
The X-MOA reticle was engineered using 2-MOA-thick outer posts at 3,6, 9 and 12 o'clock to draw the eye toward the reticle that “free-floats”6 MOA inside each post. To maintain
an uncluttered appearance, the reticle utilizes T MOA hash marks spaced at 2 MOA, with larger 4 MOA “reference hashes” at 10 and 20 MOA on each horizontal and vertical wire.
The BLACK X1000 has the X-MOA reticle placed in the riflescope’s second focal plane, so all holdover corrections, ranging and other measurements using the indicated reticle
subtensions should be done at the following magnifications:

BLACK X1000 4-16<50SF X-MOA = 16

BLACK X1000 4-16>50SF IL X-MOA = 16

BLACK X1000 6-24>50SF IL X-MOA = 18x Fig. 4-9

MOA Subtensions
A minute of angle (MOA) is 1/60th of a degree at a certain distance. Thus, MOA cannot be effectively used without also knowing the target distance. The true value of a minute of angle is 1.047 inches per hundred yards
of distance. Considering this, most shooters will find it is acceptable to round one MOA to 1”per 100 yards for most applications: 1”at 100 yards, 2" at 200 yards, and so on. For a totally accurate measurement however,
you would then subtract 4.7% from the calculation, which is increasingly important the further the target range.
27



Using X-MOA for Ranging
To determine range with minute of angle, divide the target’s known size in inches by the MOA measurement from the reticle (at the riflescope’s highest magnification) and then
multiply by 100. The result is the distance in yards to the measured object.
Target size (inches) - Target size in reticle (MOA) x 100 = Distance (yards) to Target
For example if we know that the bullseye is 12”in diameter and it measures as 6 MOA at max zoom (Fig. 4-10), the equation would be:
12+ 6100 = 200 yards to the target
This method can be used to create a cheat sheet if you know your target size will be constant, by calculating distance at several MOA measurements. For example with 12" targets:
2 MOA =600 Yards 3 MOA =400 Yards
4 MOA =300 Yards 5 MOA = 240 Yards
6 MOA = 200 Yards 8 MOA = 150 Yards
10 MOA (Large line on reticle) = 120 Yards
Using this method it can become quite easy to quickly estimate target range and then apply holdover. When combined with a laser rangefinder, the equation can be manipulated to

Using X-MOA for Wind Hold

Using the X-MOA reticle for windage correction is much faster than using the riflescope’s windage
adjustment turret for both the initial shot and any follow-up shots. When adjusting for wind hold
using the reticle, you can use the various hashmarks on the reticle’s horizontal wire like a ruler to
reference your specified point for aiming into the wind. For example, if the wind speed value has
you holding 4 MOA left, you will be using the second small hash mark to the right of the crosshair
as your aiming point (Fig. 4-11).

If you are using the reticle for elevation correction as well as for wind hold, you can establish an
aiming point by referencing both the proper vertical and horizontal hashmarks and then visualize
the target placement where the hashmarks would intersect in the lower right quadrant of the
reticle, as shown (Fig. 4-12).

determine target size. It is important to remember a few rules for the application of this: |
. Yog must know the size of thg tgrget [0 gsnmate rang}elor know the distance to estimate size. Fig. 4-11 Fig. 4-12
« This only works when the optic is at maximum magnification.
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Using X-MOA for Moving Target Leads

Moving target leads are very similar to wind holds, although typically much more difficult to master. Instead of “holding into the wind”, you will be“holding in front
of the target” (Fig. 4-13). There are various methods to mathematically calculate the target lead (such as multiplying the bullet flight time to your target distance
by the speed the target) to determine the lead as it applies to the various reticle subtend points and then choosing the correct hold point.

Reticle Subtension Chart for X-MOA

Fig.4-13

16x @ 100 yd.

Bamaspaass nes o BN
o C
o D G
I

Letters A to G in the diagram above refer to the reticle subtensions of units A to G shown on the table to the right.

Model BLACKX1000 4-16x50SF X-MOA BLACKX1000 4-16x50SF IL X-MOA BLACK X1000 6-24x50SF IL X-MOA
Reticle X-MOA X-MOA X-MOA
i (x) 16 16 18
Unit MOA MOA MOA
A 0.15 0.15 0.15
B 20 20 20
C 10.0 100 100
D 200 20.0 20.0
E 10 1.0 1.0
F 40 4.0 4.0
G

6.0

6.0

6.0
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X-MRAD (Mil) Reticle Using X-MRAD for Ranging

Nikon's X-MRAD reticle (Fig. 4-14) presents the shooter with a clean and visually simple, yet highly functional and advanced tool for estimating range, maintaining holdovers or The easiest, most accurate method to utilize the X-MRAD reticle for ranging is to use metric measurements for target size, divide that measurement by MRADs in reticle and multiply
dialing elevation come ups and compensating for wind. An advantage of using the X-MRAD reticle is that it can be applied to virtually any shooting application regardless of caliber by 10 to get your distance in meters.
or ballistic performance, and when paired with the BLACK X1000 Riflescope, provides shooters with the tools necessary for long-range shooting precision. For example, using the formula with a 12-inch diameter target (12 in. x 2.54=30.48 cm):
The X-MRAD reticle’s .5 MRAD-thick outer posts at 3,6, 9 and 12 o'clock draw the eye to a free-floating reticle spaced 2 MRAD inside the posts. The reticle is kept uncluttered by Target size in Centimeters < Image size (in MRADs) in reticle % 10 = Distance in Meters
having hashes centered every .5 MRAD with larger hashes every whole MRAD and extending out 5 MRAD from the crosshair. 30.48 cm <+ TMRAD X 10 = 304.8 m (Fig. 4-15)
The BLACK X1000 has the X-MRAD reticle placed in the riflescope’s second focal plane, so all holdover corrections, ranging and other measurements using the indicated reticle If you want to then quickly convert meters to yards, you can simply apply the 10% rule, which involves adding 10% to the distance (in meters) to arrive at the approximate distance Jptmtmet
subtensions should be done at the following magnifications: in yards.
BLACK X1000 4-16>50SF IL X-MRAD = 16X . Forexample:
BLACK X1000 6-24x505F IL X-MRAD = 18 Fig.4-14 304.8 meters + 10% (30.5) = 335.3 yards.

With a true distance of 333.3 yards, you can see why using the 10% rule is common.

MRAD Subtensions Conversely, if you want to convert from yards to meters, the same 10% rule can be used in most instances.
MRADs or Milliradians are an angular measurement defined as one thousandth of a radian. The advantage with this system is that it indicates that T MRAD (Mil) is exactly 10cm at 100 meters, 1inch at 1000 inches, and For example:
1/1000th of any distance. The MRAD system does not require use of the metric system, but understanding it can be to your advantage. One inch is equal to 2.54 centimeters. While the temptation may be to simply round 100 yards — 10% (10) = 90 meters.

t0 2.5, the impact of this rounding at longer distances can make the difference between a hit and a miss. While not quite the exact distance, (100 yards is actually 91.44 meters), it may very well prove to be close enough for your needs.
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Equations for the use of the X-MRAD reticle are:
Target size in cm < Image size (in MRADs) in reticle 10 = Distance in Meters
Target size in Inches < image size (in MRADs) in reticle x 27.77 = Distance in Yards
Target size in Inches < Image size (in MRADs) in reticle x 25.4 = Distance in Meters

Using X-MRAD for Wind Hold

Using the X-MRAD reticle for windage correction is much faster than using the riflescope’s wind-
age adjustment turret for both the initial shot and any follow-up shots. When adjusting for wind
hold using the reticle, you can use the various hashmarks on the reticle’s horizontal wire like a
ruler to reference your specified point for aiming into the wind. For example, if the wind speed
value has you holding T MRAD left, you will be using the second hash mark to the right of the
crosshair as your aiming point (Fig. 4-16).

If you are using the reticle for elevation correction as well as for wind hold, you can establish an
aiming point by referencing both the proper vertical and horizontal hashmarks and then visualize
the target plachement where the hashmarks would intersect in the lower right quadrant of the
reticle, as shown (Fig. 4-17).

Fig.4-16

Fig.4-17

35



36

Using X-MRAD for Moving Target Leads

Moving target leads are very similar to wind holds, although typically much more difficult to master. Instead of “holding into the wind”, you will be“holding in front
of the target” (Fig. 4-18). There are various methods to mathematically calculate the target lead (such as multiplying the bullet flight time to your target distance
by the speed the target) to determine the lead as it applies to the various reticle subtend points and then choosing the correct hold point.

Fig.4-18

Reticle Subtension Chart for X-MRAD

=
~d-m
[
=)
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Letters A to E in the diagram above refer to the reticle subtensions of units A to £ shown on the table to the right.

Model

BLACK X1000 4-16x50SF ILX-MRAD

BLACK X1000 6-24x50SF ILX-MRAD

X-MRAD

X-MRAD

Reticle

ion ()

16

18

Reticle subtensions @ 100 yd.

Unit

MRAD

MRAD

0.5

0.5

1.0

1.0

20

20

5.0

5.0

mlo|n|le

0.25

0.25
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SRFROT

BALLISTIC MATCH [ TECHNOLOGY

You can use the subtensions given, together with bullet trajectory based upon the examples shown in this manual, or for first-shot-first-hit accuracy in just minutes, use the Nikon Spot On Ballistic Match Technology, free online at NikonSportOptics.
com or the FREE Spot On app for iPhone or Android smartphones or tablets.

Note:
Spot On s available only in the US and Canada.

5. Maintenance

(1) Lens cleaning

To remove dirt or fingerprints, soak gauze or lens cleaning paper (silicon-free paper sold at camera retailers) with a small quantity of absolute alcohol (available from drugstores) and lightly wipe off the affected
areas.

Wiping with a handkerchief or leather may damage the lens surface and is not recommended.
Dust may scratch the lens surface or corrode the lens.
Brush dust off using a soft oil-free brush.

(2) Scope exterior
Use a soft dry cloth to wipe off any dirt or fingerprints that might accumulate.
Itis not necessary to oil the scope's surface.

(3) Windage/elevation adjustments
These adjustments are permanently lubricated. Do not attempt to lubricate them. For BLACK FORCET000 1-4x24 IL SPEEDFORCE, cover them with the caps, except when adjusting them, to keep out dust and dirt.
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(4) Eyepiece adjustment
This adjustment is permanently lubricated. Do not attempt to lubricate it.

(5) Power selector ring
No lubrication is required for the power selector ring.

Waterproof models:

The riflescope is waterproof, and will suffer no damage to the optical system if submerged or dropped in water to a maximum depth of 1 m (3 ft 3in.) for up to 10 minutes.
The riflescope offers the following advantages:

« (an be used in conditions of high humidity, dust and rain without risk of damage.

« Nitrogen-filled design makes it resistant to condensation and mold.

Observe the following precautions when using the riflescope:

« The riflescope should not be operated nor held in running water.

* Any moisture should be wiped off before adjusting movable parts (adjustment turret, eyepiece, etc.) of the riflescope to prevent damage and for safety reasons.

To keep your riflescope in optimal condition, Nikon Vision recommends reqular servicing by an authorized dealer.

The battery chamber (IL models only) is water resistant, not waterproof. Water may enter the device if the your Nikon riflescope is submerged in water. If water enters the battery chamber, wipe out
any moisture and allow time for the chamber to dry.

Speifications and equipment are subject to change without any notice or obligation on the part of the manufacturer

M



)

Nous vous félicitons d “avoir choisi une lunette de visée Nikon BLACK FORCE1000/BLACK X1000. Votre nouvelle lunette est un parfait exemple de la robustesse, de a longévité et de la précision des instruments d'optique

Nikon - des qualités importantes pour tout tireur sérieux.

Cette lunette de visée a été concue pour les sportifs qui ['utiliseront principalement lors des compétitions de tir. Nous espérons que ce produit rehaussera votre plaisir par sa stabilité, sa précision et ses grandes
performances. Le montage de la lunette nécessite un jeu de dispositifs de fixation de haute qualité, d'un diamétre standard de 30 mm (1,2 pouce). Pour le montage, suivez les instructions du fabricant des bagues. Aprés

avoir monté la lunette de visée sur votre fusil, réglez I'alignement du réticule (croisée de fils) comme suit.

INFORMATIONS IMPORTANTES

IL EST IMPORTANT QUE VOTRE LUNETTE DE VISEE NIKON SOIT CORRECTEMENT MONTEE ET QUE VOUS SOYEZ PRUDENT LORSQUE VOUS MONTEZ LA LUNETTE DE VISEE SUR UNE ARME.

A MOINS D'ETRE VOUS-MEME EXPERIMENTE DANS LE MONTAGE DES LUNETTES DE VISEE, NOUS VOUS RECOMMANDONS VIVEMENT DE FAIRE MONTER VOTRE LUNETTE DE VISEE NIKON SUR VOTRE ARME PAR UN
ARMURIER EXPERIMENTE ET REPUTE.

L'UTILISATEUR ACCEPTE TOUTE RESPONSABILITE CONCERNANT LE MONTAGE DE LA LUNETTE SUR UNE ARME ET CONCERNANT L'UTILISATION DE LA LUNETTE DE VISEE NIKON.

VERIFIEZ TOUJOURS |'ETAT DE VOTRE SYSTEME DE MONTAGE AVANT D'UTILISER VOTRE ARME.

COLISAGE

BOTtier eeereeereerersserernrieins 1 Pile (p”e de 3V au lithium : CR2032)Z ..................................... 1
Protecteur d'oculaire! - Dispositif d'ouverture du capot du compartiment a pile2------ 1
Capuchon dobjectif' -+ 1 PAIE-SOIEII +vvvvessvvvnesssivnissiissi 1

" Reliés par une bande de caoutchouc (sur le modele, le protecteur d'oculaire et le capuchon d'objectif sont reliés entre eux par une bande de caoutchouc.)
ZInclus avec modeles IL uniquement (modeles a réticule illuminé ; les fonctions de réglage de I'illumination sont intégrées a la section latérale de mise au point).
3Inclus, a l'exception du modele BLACK FORCE1000 1-4<24 IL SPEEDFORCE.

Précautions

(1) Ne regardez PAS le soleil par la lunette de visée. Vous vous abimeriez la vue de fagon irémédiable. Cette précaution s'applique a tous les instruments d'optique, comme les appareils photo et les jumelles.

(2) La lunette de visée est étanche a I'humidité et la poussiére. Vous pouvez I'utiliser en toute sécurité sous la pluie et dans les environnements poussiéreux. Pour conserver I'extérieur de la lunette en bon état, nous
vous recommandons de la sécher et de la nettoyer avant de la ranger. Utilisez un chiffon doux pour nettoyer les parties métalliques, et utilisez des papiers pour objectif photo pour nettoyer les lentilles de la lunette.

(3) Ne laissez jamais I'instrument exposé longtemps au soleil sans I'oculaire/le capuchon d'objectif. L'objectif et I'oculaire peuvent faire office de loupe et endommager les composants internes.

(4) Sivous n'utilisez pas I'appareil sur une longue période, retirez la pile du boftier.

(5) Si le capot du compartiment a pile est endommagé ou s'il émet un bruit anormal apres I'avoir fait tomber ou suite a un autre incident, retirez immédiatement la pile et arrétez d'utiliser I'appareil.

LX)



4

Précautions (pile au lithium)

Sielle est manipulée incorrectement, la pile peut se briser et fuir, entrainant une corrosion du matériel et risquant de tacher vos vétements. Veuillez suivre les consignes suivantes :

* Installez la pile en respectant les polarités + et -.

* La pile doit étre retirée lorsqu'elle est déchargée ou si I'appareil n'est pas utilisé sur une longue période.

* Ne court-circuitez pas I'embout du compartiment a pile.

* Ne la transportez pas avec des clés ou des pieces dans une poche ou un sac, pour éviter tout risque de court-circuit et de surchauffe.

* N'exposez pas la pile a de I'eau ou a une flamme. Ne démontez jamais |a pile.

* Ne rechargez pas la pile au lithium.

» Sidu liquide provenant d'une pile endommagée entre en contact avec vos vétements ou votre peau, rincezimmédiatement a grande eau. Si du liquide provenant d'une pile endommagée est projeté dans les yeus,
rincez immédiatement avec de |'eau propre et consultez un médecin.

* Lorsque vous devez jeter la pile, suivez les reglements en vigueur dans votre région.

(et appareil est conforme a la Partie 15 des Regles FCC. L'utilisation de cet appareil est soumise aux conditions suivantes :
(1) Cet appareil ne doit pas provoquer des brouillages nuisibles et
(2) Cet appareil doit s'accommoder des brouillages auxquels il est soumis, y compris les brouillages qui peuvent provoquer des anomalies de fonctionnement.

Aprés essais, les caractéristiques de cet appareil ont été jugées comme entrant dans les limites des dispositifs numériques de la classe B, telles que décrites a la Partie 15 des Regles FCC et de la directive EMC de I'UE.
Ces limites ont été fixées dans le but d'apporter une protection raisonnable contre les brouillages des appareils domestiques. Cet appareil produit, utilise et peut émettre des fréquences radioélectriques; s'il n'est pas
installé conformément aux instructions, ces ondes peuvent perturber les radiocommunications. Toutefois, méme en cas d'installation conforme aux instructions, il peut arriver qu'un brouillage se produise en raison
des conditions particulieres d'installation. Si cet appareil perturbe la réception des émissions de radio ou de télévision, ce dont on peut s'assurer en le mettant sous tension puis hors tension, I'utilisateur est invité a
prendre les mesures correctives suivantes :

* Modifier I'orientation de I'antenne de réception ou changer son emplacement.

* Augmenter la distance séparant I'appareil du récepteur de radio ou de télévision.

« Consulter le distributeur ou un technicien de radio / télévision expérimenté.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme canadienne relative aux équipements susceptibles de provoquer des brouillages.
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Symbole de la collecte séparée en vigueur dans les pays européens

(e symbole indique que cette pile doit étre recyclée a part.
ﬁ Les regles suivantes s'appliquent uniquement aux utilisateurs des pays d'Europe.
« (ette pile doit étre déposée dans un lieu de collecte spécialement prévu a cet effet. Elle ne
doit pas étre jetée dans les ordures ménageres.

« Pour plus d'information, contactez votre revendeur ou les autorités locales chargées de la
gestion des déchets.

Symbole de la collecte séparée en vigueur dans les pays européens

(e symbole indique que ce produit doit étre recyclé a part.

Les regles suivantes s'appliquent uniquement aux utilisateurs des pays d'Europe.

« (e produit doit étre déposé dans un lieu de collecte spécialement prévu a cet effet. Elle ne
doit pas étre jetée dans les ordures ménageres.

« Pour plus d'information, contactez votre revendeur ou les autorités locales chargées de la
gestion des déchets.

Pour régler le réticule pour effectuer des tirs, vous devrez tout d'abord déterminer la portée standard ; réglez ensuite le réticule sur la base de cette distance de cible. Pour des cibles qui débordent de cette distance standard,
selon vos préférences, vous pouvez régler simplement la position du réticule par rapport a la cible, ou bien effectuer une correction de trajectoire.
Nous espérons que votre nouvelle lunette de visée Nikon vous procurera de longues années de satisfaction. Profitez-en, mais avant tout, respectez toujours les consignes de sécurité en matiere de tir.

N.B.: I'exportation des produits™ objets de ce manuel risque d'étre sujette aux lois en vigueur dans le pays exportateur. La mise en ceuvre d'un processus d'exportation approprié, comme |'obtention d'une licence d'expor-

tation, peut s'avérer nécessaire.

*Produits : matériel et informations techniques connexes (y compris le logiciel)

1. Nomenclature

* BLACK FORCE1000 1-4x24 IL SPEEDFORCE

(

@ ovjectif

@ Ocldire

O Tourelle de réglage de hausse

O Tourelle de réglage de dérive

O ~réglage de loculaire

@O Point dindex de puissance

@ Cihelle de puissance

© Bague de sélection de puissance

© Puint dindex de dioptrie

O Bague de réglage dintensité du
rhéostat

@ Index dintensité du rhéostat

®@ Capot du compartiment a pile
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* BLACKX1000 4-16x50SF X-MOA

Fig. 1-2

@ Ovjectif

O Ol

© Tourelle de réglage de hausse
O Tourelle de réglage de dérive
@ ~réglage de loculaire

O Froint dindex de puissance

@ Cihelle de puissance

@ Bague de sélection de puissance
© Point dindex de dioptrie

O Tourelle latérale de mise au point

@ CLchelle de distance
@ Index de distance
® rure-solei

* BLACKX1000 4-16x50SF IL X-MOA
* BLACKX1000 4-16x50SF IL X-MRAD
* BLACK X1000 6-24<50SF IL X-MOA
* BLACK X1000 6-2450SF IL X-MRAD

Fig. 1-3

@ ovjectif

@ Oclaire

O Tourelle de réglage de hausse

O Tourelle de réglage de dérive

O ~réglage de loculaire

O oint dindex de puissance

@ Cihelle de puissance

O Bague de sélection de puissance

© Point dindex de dioptrie

O Tourelle latérale de mise au point

@ ‘chelle de distance

@ index de distance

® Bague de réglage dintensité du
rhéostat

@ Index dintensité du rhéostat

® Capot du compartiment a pile

D@ rare-solei
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Mécanisme de réglage de la lunette de visée BLACK FORCE1000 Mécanisme de réglage de la gamme de lunettes de visée BLACK X1000

Réglage de hausse Réglage de dérive Réglage de hausse Réglage de dérive

| @ Tourelle de réglage @ Tourelle de réglage
! Livés montés sur 2 @ Vis de tourelle de réglage e —eee . @ Vi de tourelle de réglage
, lunette ) ' 1 Liviés montés sur la
| © (apuchon de tourelle de réglage 9.—8 T e
! T T ! | ! ' ! Liviés montés sur la
' R I R T Liviés montés sur la o— @ ' ! B ' lunette
| | ! lunette | | WE haell
| — ey | | |
1 1
1 1 3~ it
1
N Fig. 1-7
Fig. 1-5 Fig. 1-6

Fig. 1-4



2. Caractéristiques

Modeéle BLACK FORCE1000 1-4x24 IL SPEEDFORCE BLACKX1000 4-16x50SF X-MOA BLACKX10004-16x50SF ILX-MOA | BLACKX10004-16x50SF ILX-MRAD | BLACKX10006-24x50SF ILX-MOA | BLACKX1000 6-24x50SF IL X-MRAD
Grossissement réel (x) 1-4 4-16 4-16 416 6-24 6-24
Diamétre effectif de l'objectif (mm) 24 50 50 50 50 50
Pupille de sortie™ (mm) 246 12,531 12,531 12,531 8321 83-2,1
Dégagement oculaire ™ (mm)/(pouces) 104,1-96,5/4,1-3,8 101,6-91,4/4,0-3,6 101,6-91,4/4,0-3,6 101,6-91,4/4,0-3,6 101,6-88,9/4,0-3,5 101,6-88,9/4,0-3,5
Diamétre de tube (mm)/(pouces) 3012 3012 3012 3012 3012 3012
Diametre extérieur de [objectif D 3012 60,3/24 60,3/24 603/24 603/24 60,3/2.4
Diamétre extérieur de [oculaire D 41,7 41,7 41,7 41,7 41,7 41,7
Graduations de réglage 1dic=1/2MOA™ 1dic=1/4MOA™ 1dic=1/4MOA™ 1dic=0,1MRAD* 1dic=1/4MOA™ 1dic=0,1 MRAD*
1 révolution = 24 MOA™ 1 révolution = 12 MOA™ 1 révolution =12 MOA™ 1 révolution = 5 MRAD" 1révolution =12 MOA™ 1 révolution = 5 MRAD™
1 révolution = 48 clics 1 révolution = 48 clics 1 révolution = 48 dlics 1 révolution = 50 dlics 1 révolution = 48 dlics 1 révolution = 50 dlics
Réglage interne maximal 350 MOA™ 90 MOA™ 90 MOA™ 25 MRAD™ 60 MOA™ 17 MRAD™
Réglage de parallaxe (m)/(yards) 91,4/100 45,7-00/50-00 45,7-00/50-00 45,7-00/50-00 45,7-00/50-00 45,7-00/50-00
Champ linéaire percu a 100 m™ (m) 36,7-91 9,1-23 9,1-23 9,1-2,3 6,0-1,5 6,0-1,5
Champ linéaire percu a 100 yards.” (pieds) 110,1-27,2 27,2-68 27,2-68 27,2-68 18,0-4,5 18,0-4,5
Longueur (a) (mm)/(pouces) 266/10,5 375148 375148 375/148 387/152 387/15,2
Longueur de la monture (b) _(mm)/(pouces) 75,5/3,0 81,1/3,2 81,1/3,2 81,1/3,2 81,1732 81,132
Longueur de lamonture () (mm)/(pouces) 34,013 35814 35814 35814 35814 358/14
Longueur de lamonture (d) _(mm)/(pouces) 52,020 51,0120 51,020 51,020 51,0/2,0 51,0020
Poids (g)/(02) 465/16,4 675/23,8 690/24,3 690/24,3 710/25,0 710/250
Source d" i (R2032 - (R2032 (R2032 (R2032 (R2032
Réglage de I'intensité du réticule 10 positions™ - 10 positions™ 10 positions™ 10 positions™ 10 positions™
FCC Partie 15 Sous-partie B Classe B, _ FCC Partie 15 Sous-partie B Classe B, | FCC Partie 15 Sous-partie B Classe B, | FCCPartie 15 Sous-partie B Classe B, | FCCPartie 15 Sous-partie B Classe B,
DIRECTIVE EMC CE, AS/NZS DIRECTIVE EMC CE, AS/NZS DIRECTIVE EMC CE, AS/NZS DIRECTIVE EMC CE, AS/NZS DIRECTIVE EMC CE, AS/NZS
Environnement RoHS, DEEE - RoHS, DEEE RoHS, DEEE RoHS, DEEE RoHS, DEEE
Structure Etanche (jusqua 1m et 10 minutes maximum) et purgée a I'azote

! (au grossissement minimum)-(au grossissement maximum)

“2MOA = minute d'angle
“ MRAD = milliradian (mil)

" Intensité de Illumination : 10 positions, séparées par une position OFF (la variation progressant dans lordre 1, OFF, 2, OFF, 3, OFF...10, OFF)

Objectif

Oculaire

Leslettres a a d du schéma ci-dessus correspondent aux longueurs () a (d) indiquées

dans le tableau des caractéristiques.

3. Utilisation

(1) Installation de la pile et réglage de I'intensité d'illumination (modéles IL uniquement)

ATTENTION : Lorsque vous installez les piles, veillez a ce que I'arme soit déchargée. Manipulez I'arme a feu
avec précaution en toutes circonstances.

Les mode!
pile.

es 1L sont alimentées par une pile au lithium de 3V (CR2032). Lorsque le réticule clignote ou ne s'allume plus, remplacez la

Comment installer la pile

(1) Maintenez fermement la bague de réglage dintensité du rhéostat et dévissez le capot du compartiment 3 pile @ dans le sens
inverse des aiguilles d'une montre, a 'aide du dispositif douverture dédié (2] (Fig. 3-1).

(2) Mettez une pile au lithium de 3V ® dansle compartiment, le péle positif (+) tourné vers le haut (Fig. 3-2).

(3) Remettez le capot et vissez-le dans le sens des aiguilles d'une montre 3 I'aide du dispositif douverture dédié, jusqu'a ce qu'il soit
vissé a fond.
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Comment régler l'intensité de l'illumination

O Tournez la bague de réglage d'intensité du rhéostat sur lintensité souhaitée™ (Fig.3-3).

Lorsqu'elle ne sert pas, veillez a remettre la bague sur @ (OFF).

L'illumination s'éteint automatiquement apres 1 heure environ d'inactivité.

*Il'existe 10 positions de réglage d'intensité de I'llumination. Lorsque vous tournez la bague de réglage du rhéostat, 'intensité de l'illumi-
nation varie progressivement dans l'ordre 1, OFF, 2, OFF, 3, OFF...10, OFF.

« Les modeles IL sont livrés avec une pile au lithium de 3V (CR2032).
* Remplacez la pile si la lunette de visée est tombée dans I'eau ou si de I'eau a pénétré dans le compartiment a pile.
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Index d'intensité du rhéostat

Bague de réglage d'intensité du rhéostat
Fig. 3-3

(2) Mise au point Réticule SPEEDFORCE
(1) Regardez dans 'oculaire, I'eil placé & 10 cm environ (4 pouces) de la lentille oculaire, pour voir le réticule SPEEDFORCE (Fig. 3-4),
le réticule X-MOA (Fig. 3-5), ou le réticule X-MRAD (Fig. 3-6). Assurez-vous que votre ceil est correctement aligné et positionné a

la bonne distance, afin d'éviter que votre vue soit “bouchée’”.

(2) Pointez I'objectif de la lunette vers le ciel (mais PAS en direction du soleil) ou vers un mur de couleur unie.
Fig.3-4
(3) Faites tourner la molette de réglage du viseur dans le sens inverse des aiguilles d'une montre puis dans le sens des aiguilles d'une
montre, jusqu'a ce que le réticule apparaisse net. Réticule Y-MRAD

Remarque : Les images des réticules illustrées dans ce manuel n'en sont qu'une représentation. Les images réelles sont susceptibles
de varier en fonction du grossissement et du plan réticulaire.

(3) Grossissement
« Les lunettes de visée Nikon possedent un grossissement variable. Pour plus de précisions, voir le point“2. Caractéristiques”.
Pour changer la puissance, tournez la bague de sélection de puissance jusqu'a ce que le rapport de grossissement voulu arrive a c6té
du point-repére de puissance.

Fig.3-6

Réticule X-MOA

Fig. 3-5
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(4) Réglage de la lunette de visée
Regardez dans la lunette de visée, alignez |'arme avec le point visé sur la cible et tirez un coup d'essai. Si la balle ne touche pas le point de visée, réglez la hausse et la dérive de la maniere suivante :
« Sila balle touche en-dessous du point visé, faites tourner la tourelle de réglage de la hausse (dans le sens inverse des aiquilles d'une montre) en suivant le sens de la fleche marquée “U” (pour Up ou Haut). Si la
balle est trop haute, faites tourner la tourelle de réglage de hausse (dans le sens des aiguilles d'une montre) en suivant le sens de la fleche marquée “D” (Pour Down ou Bas).
« Sila balle touche a droite du point visé, faites tourner la tourelle de réglage de la dérive (dans le sens des aiguilles d'une montre) en suivant e sens de la fleche marquée “L” (pour Left ou Gauche). Si la balle est a
gauche, faites tourner la tourelle de réglage (dans le sens inverse des aiguilles d'une montre) en suivant le sens de la fleche marquée “R” (pour Right ou Droite).
« Quand le réticule est bien réglé sur le point d'impact, reposez les capuchons sur les deux tourelles de dérive et de hausse (BLACK FORCE1000 1-4x24 L SPEEDFORCE uniquement).

(5) Réglage du zéro des deux tourelles
Les tourelles de réglage de hausse et de dérive sont équipées d'un systeme rétractable. Une fois que le réticule a été réglé sur le point d'impact, tirez la tourelle vers le haut pour la débloguer. Elle tourne maintenant
librement. Alignez le chiffre zéro sur le trait de repere, puis reldchez la tourelle. Elle revient automatiquement a sa position initiale.

(6) Mise au point latérale
La gamme des lunettes de visée BLACK X1000 comporte une mise au point latérale qui permet une mise au point précise du réticule sur le méme plan focal que I'image cible, de 45,7 m (50 yards) a l'infini. Il est
donc possible de supprimer la parallaxe pour obtenir un alignement précis de visée. Léchelle graduée de distance peut vous servir de quide.

Remarque :

* Les échelles de dérive et de hausse du modele BLACK FORCE1000 1-4<24 I SPEEDFORCE sont graduées en divisions de 1/2 minute d'angle (MOA), et marquent un déclic au passage de chaque graduation.

* Les échelles de dérive et de hausse des modeles BLACK X1000 4-1650SF X-MOA, BLACK X1000 4-16<50SF IL X-MOA et BLACK X1000 6-24>50SF IL X-MOA sont graduées en divisions de 1/4 minute d'angle
(MOA), et marquent un déclic au passage de chaque graduation.
Les échelles de dérive et de hausse des modeles BLACK X1000 4-16x50SF IL X-MRAD et BLACK X1000 6-24><50SF IL X-MRAD sont graduées en divisions de 0,1 milliradian (MRAD) par déclic.

* Lorsque vous réglez le réticule sur le point de visée, n'oubliez pas qu'une minute d'angle (MOA) équivaut a peu pres a 2,54 cm (1 pouce) a 91,44 m (100 yards).
En conséquence, si le point d'impact se trouve 5,08 cm (2 pouces) trop bas et 2,54 cm (1 pouce) trop a droite, pour une parallaxe réglée a 91,44 m (100 yards), vous devrez corriger les réglages de deux minutes
d'angle vers le haut et d'une minute d'angle vers la gauche.
Dans le cas d'un réglage de parallaxe de 45,72 m (50 yards), il faudra doubler ces valeurs de correction. Avec un réglage de parallaxe de 68,58 m (75 yards), il faudra les multiplier par 1,5.

* Lorsque vous réglez le réticule sur le point de visée, n'oubliez pas que 0,1 milliradian équivaut a peu pres a 1cma 100 m.
En conséquence, si le point d'impact se trouve 2 cm trop bas et 1cm trop a droite, pour une parallaxe réglée a 100 m, vous devrez corriger les réglages de 0,2 milliradian vers le haut et 0,1 milliradian vers la gauche.
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4, Utilisation du réticule SPEEDFORCE, X-MOA ou X-MRAD
Ces réticules sont étudiés pour compenser la trajectoire de votre arme a feu.
I convient de noter que le réticule est basé sur des informations balistiques qui ne donneront pas forcément pour vous les mémes résultats, car de nombreuses variables entrent en jeu, par exemple :

- La vitesse réelle de la balle (les informations fournies par le fabricant de munitions concernant la vitesse a la bouche ne coincident pas forcément avec la vitesse produite par votre arme a feu. La meilleure facon de
déterminer la vitesse réelle a la bouche de votre arme consiste a utiliser un chronographe).

« La température

« 'humidité

« Laltitude

« La pression barométrique

- [état de 'arme a feu et sa précision inhérente

« Le systeme de montage et 'exactitude avec laquelle il ancre la visée dans 'axe central du canon

Réticule SPEEDFORCE

Le réticule SPEEDFORCE (Fig. 4-1) est étudié pour I'acquisition et 'engagement rapides de cibles, ainsi que pour la compensation verticale de
cibles a distance intermédiaire a |'aide des cercles et graduations du réticule BDC. Le SPEEDFORCE est un réticule a largeur de couverture exprimée
en minutes d'angle, congu pour permettre aux tireurs de passer d'une cible a I'autre d'un méme mouvement, afin d'exceller dans les engage-
ments de proche a moyenne distance, en compétition comme sur le terrain.

Lorsque la lunette de visée est réglée sur son grossissement le plus faible (1), le double fer a cheval lumineux du réticule sert de repére rapide
pour centrer le tir sur la cible avec les deux yeux ouverts, et pour garder le contact avec les cibles mobiles.

Fig. 4-1
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Le fer a cheval intérieur du réticule SPEEDFORCE mesure 1 MOA d'épaisseur Tout en gardant a l'esprit les différents points de référence du réticule, il est possible d'estimer facilement et en un instant la distance

et 17 MOA de diametre interne. Il est possib_le dengager rapidement_ la de tir, de pres au grossissement 1 comme de loin au grossissement™ maximal 4. Si vous connaissez la taille de la cible, vous
zone B d'une cible 3 armes, la largeur d'une cible IDPA™ ou IPSC? et bien  pogeftieet PP (SRR HeHHHHH R HeHHH pouvez utiliser le SPEEDFORCE pour estimer la distance ou d'autres applications, notamment la compensation verticale, la correction
d'autres en centrant le double fer a cheval comme un point rouge, ou bien de dérive et la poursuite des cibles mobiles.
‘B” enﬁcadr‘antd\a ub\e\parllle ffr,a ghzva\ mten;_/ura 130 yards (Fig ﬁdzzm)}\ LeréticuleSPEEDFORCEaétéconcuenfonctiondelavitesseetdelachutedeballesusineRem..22355q(BC0,240) etd'unevitessealabouchede
EMEMe 16 OeLX reperei + Sluesdepart el autrel Upoint enta \e, 3240 pieds/seconde. Les deux “cercles balistiques” situés sous le point central constituent des points de visée transparents a des
du réticule sont distants d'a peine moins de 12 MOA (d'un bord externe a I'autre), dist i mat tentre 300 yards (274,3 métres) et 400 vards (365,8 matres), aprés réglage intial 3 100 yard L ] L ]
ce qui encade e bord exteme de a zone € dune chble 3armes 3 100 yards Les stances comprises approximativement entre 300 yards (274,3 métes) et 400 yards (365,8 metes), apres réglage initial 2 100 yards
fers a cheval intérieur et extérieur facilitent aussi lencadrement rapide de la cible. (914 metres) (Fig. 4-5).
A 100 yards, un Pepper Popper est encadré par les bords externes des deux repéres
"+ duréticule, ce qui faclite et accélére Iacquisition de la cble (Fig. 4-4). Fig.4-2: Cible 3 armes Fig. 4-4: Pepper Popper *Sur la lunette de visée BLACK FORCET000, le réticule SPEEDFORCE est placé sur le second plan focal de la lunette. Par conséquent,
: ’ : ' lorsque lon tire a grande distance en utilisant la compensation verticale, toutes les corrections, estimations de distance et autres 100 yards (91,4 m) - Centre
"'a cible IDPA est la cible officielle de I'lInternational Defensive Pistol mesures utilisant les largeurs de couverture indiquées pour le réticule doivent seffectuer a un grossissement de 4. 200 yards (182,9 m) - Base du cercle
Association 300 yards (274,3 m)
o e , . . . . . Fig.4-5
2| cible IPSC est la cible officielle de 'International Practical Shooting Fig. 4-3: CbleIPSC 400 yards (365,8 m)
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Utilisation du réticule SPEEDFORCE pour corriger la dérive

R | Surla lunette BLACK FORCE1000, les tourelles de réglage sont protégées par un capuchon pour éviter tout mouvement
involontaire en compétition ou dans le feu de I'action. Cest pourquoi le réticule SPEEDFORCE est étudié pour permettre
une correction rapide de la hausse et de la dérive des le tir initial, et lors de nimporte quel tir suivant. Lorsque vous
réglez la correction de dérive a Iaide du réticule, vous pouvez utiliser les différentes largeurs de couverture entre le point
central et le fer a cheval extérieur, les repeéres "+, ou encore les graduations situées sur le fil horizontal du réticule, a la
facon d'une régle, pour repérer plus facilement le point voulu. Par exemple, si a vitesse du vent vous oblige a corriger de
5 MOA sur la gauche, vous utiliserez comme point de visée le petit repere“+" situé a droite du point central (Fig. 4-6).
Sivous utilisez le réticule pour corriger la hausse en plus de la dérive, vous pouvez déterminer un point de visée en
repérant la graduation ou le cercle vertical correspondant ainsi que les points de référence horizontauy, puis visualiser
l'emplacement de la cible a l'intersection de ces points dans le quart inférieur droit du réticule, comme illustré (Fig. 4-7).
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Fig. 4-6

Utilisation du SPEEDFORCE pour les cibles mobiles

La poursuite des cibles mobiles est trés comparable a la correction de dérive, quoique généralement beaucoup plus difficile a maitriser. Au lieu de “stabiliser CEE
dans le vent,"vous allez devoir “stabiliser face a la cible” (Fig. 4-8). Il existe diverses méthodes pour calculer mathématiquement le déplacement de la cible (par
exemple, en multipliant le temps de vol de Ia balle jusqua la cible par [a vitesse de la cible), applicable aux différentes largeurs de couverture du réticule, ce qui- -1 0 % |
permet de choisir ensuite le bon point de correction.
+ 0+ H-H-HH
i Fig.4-8

Fig. 4-7
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Graphique des largeurs de couverture du réticule SPEEDFORCE

4xa 100 yards

L

Les lettres A R du graphique ci-dessus correspondent aux argeurs de couverture des unités A 3 Rindiquées dans e tableau de droite

Modeéle

BLACK FORCE1000 1-4x24 IL SPEEDFORCE

Réticule

SPEEDFORCE

(x)

4

Largeurs de couverture du réticule a 100 yards.

Unité

(MOA)

20

17,0

250

10

15

05

40

25

10,0

17,5

20,0

350

32

63

6,5

85

50
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Réticule X-MOA
Le réticule X-MOA de Nikon (Fig. 4-9) offre au tireur un outil clair et visuellement simple, mais néanmoins extrémement fonctionnel et sophistiqué pour estimerla distance, mainte-
nir la compensation verticale, régler [a hausse et compenser la dérive. L'un des avantages du réticule X-MOA est quiil peut s'appliquer a presque toutes les situations de tir, indépen-
damment du calibre ou des performances balistiques. Associé a la lunette de visée BLACK X1000, il apporte au tireur les outils nécessaires a un tir de précision sur longue distance.
Le réticule X-MOA comporte des barreaux périphériques de 2 MOA dépaisseur, disposés a 3, 6, 9 et 12 heures, afin d'attirer I'ceil sur le réticule qui flotte librement a 6 MOA de
distance intérieure de chaque barreau. Pour conserver son aspect épuré, le réticule utilise des graduations de 1 MOA distantes de 2 MOA, et de grandes graduations de référence
de 4 MOA placées respectivement a 10 et 20 MOA sur chaque fil horizontal et vertical.
Sur le modele BLACK X1000, le réticule X-MOA est placé sur le second plan focal de la lunette. Par conséquent, toutes les compensations verticales, estimations de distance et
autres mesures utilisant les largeurs de couverture indiquées pour le réticule doivent seffectuer aux grossissements suivants :

BLACK X1000 4-16>50SF X-MOA = 16

BLACK X1000 4-16>50SF IL X-MOA = 16 Fig. 4-9

BLACK X1000 6-24>50SF IL X-MOA = 18

Largeurs de couverture en minutes d’angle (MOA)
Une minute d'angle (MOA) correspond a 1/60 de degré d'une certaine distance. Il donc estimpossible d"utiliser cette unité sans connaitre la distance de la cible. La valeur exacte d'une minute d'angle est de 1,047 pouce
pour une distance de cent yards. Dés lors, la plupart des tireurs jugeront acceptable d'arrondir une MOA a 1”par 100 yards dans la majorité des situations : 1”a 100 yards, 2"a 200 yards, etc. Mais pour une parfaite justesse

de mesure, vous devrez alors soustraire 4,7 % du calcul, ce qui est d'autant plus important que la cible est éloignée.
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Estimation de la distance a I'aide du réticule X-MOA
Pour déterminer la distance a 'aide des minutes d'angle, diviser la taille connue de la cible en pouces par la mesure de MOA fournie par le réticule (au grossissement le plus fort de la
|unette), puis multipliez par 100. Le résultat est la distance en yards a [objet mesuré.
Taille de la cible (pouces) < Taille de la cible dans le réticule (MOA) x 100 = Distance (yards) a la cible
Sachant par exemple que le centre de la cible mesure 12" de diametre et 6 MOA au zoom maximal (Fig. 4-10), I€quation sera :
12+ 6 100 = 200 yards de distance a la cible
Cette méthode peut servir a créer un aide-mémoire si vous savez que |a taille de votre cible sera constante, en calculant la distance en fonction de plusieurs mesures de MOA. Par
exemple, avec des cibles de 12"
2 MOA =600 Yards 3 MOA = 400 Yards
4 MOA =300 Yards 5 MOA = 240 Yards
6 MOA = 200 Yards 8 MOA = 150 Yards
10 MOA (grande graduation sur le réticule) = 120 Yards
En utilisant cette méthode, il devient assez facile d'estimer rapidement la distance de la cible, puis d'appliquer la compensation verticale. Lorsque I'on utilise un télémeétre laser, il est
possible de manipuler [€quation pour déterminer la taille de la cible. Pour cela, il est important de se rappeler de quelques regles :
*\lous devez connaitre la taille de la cible pour estimer la distance, ou connaitre a distance pour estimer la taille.
« Cela ne fonctionne que lorsque I'optique est a son grossissement maximal.

Utilisation du réticule X-MOA pour corriger la dérive

Pour la correction de dérive, il est beaucoup plus rapide d'utiliser le réticule X-MOA que la tou-
relle de réglage de dérive de la lunette de visée, pour le tir initial comme pour nimporte quel tir
suivant. Lorsque vous réglez la correction de dérive a I'aide du réticule, vous pouvez utiliser les
différentes graduations situées sur le fil horizontal du réticule, a la facon d'une régle, pour repérer
le point voulu de visée dans le vent. Par exemple, i la vitesse du vent vous oblige a corriger de
4 MOA sur la gauche, vous utiliserez comme point de visée la deuxieme petite graduation située
a droite de la croisée de fils (Fig. 4-11).

Sivous utilisez le réticule pour corriger la hausse en plus de la dérive, vous pouvez déterminer
un point de visée en repérant les graduations verticales et horizontales correspondantes, puis
visualiser l'emplacement de la cible a l'intersection des graduations dans le quart inférieur droit
du réticule, comme illustré (Fig. 4-12).

Fig. 4-11

Fig. 4-12
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Utilisation du réticule X-MOA pour les cibles mobiles Graphique des largeurs de couverture du réticule X-MOA

La poursuite des cibles mobiles est trés comparable a la correction de dérive, quoique généralement beaucoup plus difficile a maitriser. Au lieu de“stabiliser dans le 16x 3 100 yards
vent,"vous allez devoir“stabiliser face a la cible” (Fig. 4-13). Il existe diverses méthodes pour calculer mathématiquement le déplacement de la cible (par exemple, + Wodele BLACKXT000 4-16505F X-MOA BLACKX1000 4-16505F ILX-MOA BLACKX1000 6-24505F ILX-MOA
en multipliant le temps de vol de la balle jusqua la cible par la vitesse de la cible), applicable aux différentes largeurs de couverture du réticule, ce qui permet de -1 Retiale Aok il Ll
L. . . . L d Grossissement (x) 16 16 18
choisir ensuite le bon point de correction. + [ ue (Mox) (MoK) (Mon)
+ g A 015 015 015
F =
- B E B 2 B 2,0 20 20
PN I ::#:T ] I 00 00 00
| 1 | H D 200 00 200
1 c s £ 0 10 10
4 o G E F 40 40 40
+ g 6 60 60 60
s
Les lettres A a G du graphique ci-dessus correspondent aux largeurs d re des unités A a G indiquées dans le tableau de droite.

Fig.4-13



70

Réticule X-MRAD (Mil)
Le réticule X-MRAD de Nikon (Fig. 4-14) offre au tireur un outil clair et visuellement simple, mais néanmoins extrémement fonctionnel et sophistiqué pour estimer la distance, maintenir
la compensation verticale, réglera hausse et compenser la dérive. 'un des avantages du réticule X-MRAD est quil peut s'appliquer a presque toutes les situations de tir, indépendamment
du calibre ou des performances balistiques. Associé a la lunette de visée BLACK X1000, il apporte au tireur les outils nécessaires a un tir de précision sur longue distance.
Les barreaux périphériques de 0,5 MRAD d*épaisseur du réticule X-MRAD, disposés a 3, 6, 9 et 12 heures, attirent I'ceil sur le réticule qui flotte librement a 2 MRAD de distance
intérieure des barreaux. Le réticule conserve son aspect épuré grace aux graduations placées tous les 0,5 MRAD, les grandes graduations marquant chaque unité MRAD, jusqu'a 5
MRAD de distance de la croisée de fils.
Sur le modele BLACK X1000, le réticule X-MRAD est placé sur le second plan focal de la lunette. Par conséquent, toutes les compensations verticales, estimations de distance et
autres mesures utilisant les largeurs de couverture indiquées pour le réticule doivent seffectuer aux grossissements suivants :
BLACK X1000 4-16>50SF IL X-MRAD = 16X Fig. 4-14
BLACK X1000 6-24>50SF IL X-MRAD = 18x

Largeurs couvertes en minutes d'angle

Les MRAD ou milliradians sont une mesure anqulaire qui équivaut a un millieme de radian. lavantage de ce systeme est dindiquer qu'un MRAD (Mil) correspond exactementa 10 cm a 100 métres, T pouce a 1000 pouces
et 1/1000 de nimporte quelle distance. Le systeme MRAD ne nécessite pas I'utilisation du systéme métrique, mais il peut étre intéressant pour vous de le comprendre. Un pouce est égal a 2,54 cm. Mais si l'on est tenté
d‘arrondir simplement a 2,5, Incidence de cet arrondi a longue distance peut faire toute la différence entre atteindre et manquer sa cible.

Estimation de la distance a 'aide du réticule X-MRAD
La méthode la plus facile et la plus juste d'utiliser le réticule X-MRAD pour I'estimation de distance consiste a utiliser des mesures métriques pour la taille de la cible, a diviser cette
mesure par les X-MRAD du réticule, puis a multiplier par 10 pour obtenir la distance en metres.
Voici par exemple la formule applicable a une cible de 12 pouces de diamétre (12 pouces x 2,54 = 30,48 cm) :
Taille de la cible en centimétres = taille de image (en MRAD) dans le réticule X 10 = Distance en metres
30,48 cm = T MRAD % 10 = 304,8 m (Fig. 4-15)
Sivous souhaitez alors convertir rapidement les métres en yards, il suffit d'appliquer la régle des 10% : elle consiste a ajouter 10% a la distance (en métres) pour obtenir la distance
approximative en yards.
Par exemple :
304,8 metres 4 10% (30,5) = 335,3 yards.
La distance réelle étant de 333,3 yards, vous comprenez pourquoi ['on utilise couramment la regle des 10%.
Alinverse, si vous souhaitez convertir des yards en métres, la méme régle des 10% est utilisable dans la plupart des cas.
Par exemple :
100 yards — 10% (10) = 90 metres.
Sice n'est pas tout a fait la distance exacte (100 yards font en réalité 91,44 metres), I'approximation sera sans doute suffisamment proche pour vos besoins.

ettt

Fig.4-15
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Voici les équations utilisables avec le réticule X--MRAD :
Taille de la cible en cm = taille de Iimage (en MRAD) dans le réticule x 10 = Distance en metres
Taille de la cible en pouces =+ taille de I'mage (en MRAD) dans le réticule X 27,77 = Distance en yards
Taille de la cible en pouces = taille de Iimage (en MRAD) dans le réticule X 25,4 = Distance en metres

Utilisation du réticule X-MRAD pour corriger la dérive

Pour la correction de dérive, il est beaucoup plus rapide d'utiliser le réticule X-MRAD que la tou-
relle de réglage de dérive de la lunette de visée, pour le tir initial comme pour nimporte quel tir
suivant. Lorsque vous réglez la correction de dérive a I'aide du réticule, vous pouvez utiliser les
différentes graduations situées sur le fil horizontal du réticule, a la facon d'une régle, pour repérer
le point voulu de visée dans le vent. Par exemple, si la vitesse du vent vous oblige a corriger de 1
MRAD sur la gauche, vous utiliserez comme point de visée la deuxieme graduation située a droite
de la croisée de fils (Fig. 4-16).

Sivous utilisez le réticule pour corriger la hausse en plus de la dérive, vous pouvez déterminer
un point de visée en repérant les graduations verticales et horizontales correspondantes, puis
visualiser l'emplacement de la cible a l'intersection des graduations dans le quart inférieur droit
du réticule, comme illustré (Fig. 4-17).

Fig.4-16

Fig.4-17
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Utilisation du réticule X-MRAD pour les cibles mobiles

La poursuite des cibles mobiles est trés comparable a la correction de dérive, quoique généralement beaucoup plus difficile a maitriser. Au lieu de“stabiliser dans le
vent,"vous allez devoir“stabiliser face a la cible” (Fig. 4-18). Il existe diverses méthodes pour calculer mathématiquement le déplacement de la cible (par exemple,
en multipliant le temps de vol de la balle jusqua la cible par la vitesse de la cible), applicable aux différentes largeurs de couverture du réticule, ce qui permet de
choisir ensuite le bon point de correction.

Fig.4-18

Graphique des largeurs de couverture du réticule X-MRAD
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Les letres A E du graphique ci-dessus correspondent aux argeurs de couverture des unités A 3 E indiquées dans e tableau de droite

Modéle

BLACK X1000 4-16x50SF ILX-MRAD

BLACK X1000 6-24x50SF ILX-MRAD

Réticule

X-MRAD

X-MRAD

Grossissement (x)
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Largeurs de couverture du réticule a 100 yards
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SRFROT

BALLISTIC MATCH | TECHNOLOGY
Vous pouvez utiliser les largeurs de couverture fournies, conjointement a la trajectoire de la balle basée sur les exemples présentés dans ce manuel. Pour obtenir en quelques instants une précision qui vous permettra d‘atteindre votre cible du premier
coup, vous pouvez aussi utiliser la technologie Nikon Spot On Ballistic Match, disponible gratuitement en ligne a I'adresse NikonSportOptics.com, ou encore télécharger I'application GRATUITE Spot pour smartphones et tablettes iPhone et Android.

Remarque:
Spot On n'est disponible qu'aux Ftats-Unis et au Canada.

5. Entretien

(1) Nettoyage de la lentille
Pour retirer la poussiere et les traces de doigts, imbibez une feuille de papier de soie pour objectif (papier sans silicone vendu dans les magasins d'appareils photo) d'une petite quantité d'alcool pur (en vente dans
les drogueries) et essuyez légerement les zones concernées.
IIest déconseillé d'utiliser un mouchoir ou une peau de chamois, car cela pourrait abimer la surface de I'objectif.
La poussiere peut rayer ou attaquer la surface de la lentille.
Epoussetez-la avec un pinceau non gras a poils souples.

(2) Surface extérieure de la lunette
Utilisez un chiffon doux et sec pour enlever la poussiére et les traces de doigts.
Il est inutile de graisser la surface de la lunette.

(3) Réglage de la dérive et de la hausse

Les tourelles de réglage possedent un systeme de graissage permanent. N'essayez pas de les graisser. Sur les modeles BLACK FORCE1000 1-4x24 IL SPEEDFORCE, pour les protéger de la poussiere et de la saleté,
utilisez les capuchons fournis - sauf pendant le réglage.

77



(4) Réglage de l'oculaire Modéles étanches :

(e réglage possede un systeme de graissage permanent. N'essayez pas de le graisser. Les lunettes de visée étant étanches, leur systeme optique ne s'abimera pas si elles sont immergées ou tombent dans I'eau, jusqu'a une profondeur maximale de 1 m (3 pieds et 3 pouces) et pendant 10 minutes au plus.
3 L . Cette lunette de visée présente les avantages suivants : Fr
(5) Bague de sélection de puissance « Elle est utilisable par forte humidité, poussiére et pluie sans risques de dommages.
Il n'est pas nécessaire de graisser la bague de sélection de puissance. » Sa conception a injection d'azote la rend résistante a la condensation et aux moisissures.

Observez les précautions suivantes lorsque vous utilisez la lunette de visée :

« N'utilisez pas votre lunette de visée sous I'eau courante.

* En cas d'humidité, essuyez votre lunette avant d'ajuster les parties mobiles (tourelle de réglage, oculaire, etc.) pour éviter tout dégat et pour des raisons de sécurité.
Pour maintenir votre lunette de visée dans un état optimal, Nikon Vision recommande un entretien réqulier par un revendeur agréé.

Q PENSEZ et
€2 [ e)]nal

CCONSIGNE POUVANT VARIER LOCALEMENT > WWW.CONSIGNESDETRIFR

Le compartiment a pile (modeéles IL uniquement) résiste aux éclaboussures, mais n'est pas étanche. Si la lunette de visée Nikon tombe dans I'eau, celle-ci risque d'entrer dans I'appareil. Si de I'eau a
pénétré dans le compartiment a pile, essuyez toute trace d'humidité et attendez jusqu'a ce que le compartiment soit sec.

Les caractéristiques techniques et I'6quipement peuvent étre modifiés sans préavis ni obligation de la part du fabricant
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Mo3apanAem Bac ¢ BbI6OPOM BIHTOBOYHOTO onTiyeckoro npuuiena BLACK FORCET000/BLACK X 1000 komnarum Nikon. HoBblid onTiaueckuii npuLien ABRAeTCA npekpacHbiv 06pa3Lom NPOYHOIA 1 HAAEXHO KOHCTPYK-
v komnanuu Nikon ¢ YeTKoii onTUKO# C MHOFOCAONHbIM NPOCBETAIEHMEM, UTO 0UeHb BAKHO ANA CePbE3HOTO CTPENKOBOrO OPYKUA.

370T BUHTOBOUHBIIA NpULiEN pa3paboTaH AnA COpTCMEHOB, CTOb3YIOLLMM €ro FNaBHbIM 00pa30M BO BpemA COPEBHOBaHHI N0 CTpesibOe. Mbl HaZleemcs, uTo 370 3jienvie NOAHVMET BaM HacTpoeHue Onaroaapa
(BOEIA CTabunbHOI TOYHOCTY 11 BbICTPOAEIACTBINO. HTOOBI CMOHTIPOBATL NplULIEN, TPEOYETCA KOMMNEKT BbICOKOKAUeCTBEHHIX YCTaHOBOUHBIX KOAeLl O CTaHAapTHbIM AuameTpom 30 M (1,2 aioiima). [pu ycTaHoBke
Kornew| cneflyifTe npoLiedype YCTaHOBKIA, pekoMeHAyemoii 3roToBuTeNneM. [1ocne yCTaHoBKY NpULiena Ha BUHTOBKe ClIeAyiiTe MHCTPYKLMAM N0 BbIBEPKE BUUPHOI CETKM.

BAXXHAA NHOOPMALINA

04EHb BAXHO MPABIMIbHO YCTAHABTIMBATb BUHTOBOYHBIA MPILIEN NIKON, A TAKKE COBMIOIAT BCE MHCTPYKLIAV TTPU YCTAHOBKE MPULIENA NIKON HA OTHECTPE/bHOE OPYXME.

EC/IM Bbl HE OBNALAETE JOCTATOYHbIM OMbITOM YCTAHOBKI BIAHTOBOYHBIX NPULIENOB, HACTOATENBHO PEKOMEHZYETCA ANA YCTAHOBKM BIHTOBOYHOTO MPULIENA NIKON HA OTHECTPE/IbHOE OPYXIE
OBPATUTBCA K OTIBITHOMY 1A 3ACTTYKUBAIOLLIEMY JI0BEPUSA OPYMEMHOMY MACTEPY,

M0/1b30BATE/Ib MIPUHUMAET HA CEBA OTBETCTBEHHOCTD 3A MPABWIbHYIO YCTAHOBKY BUHTOBOYHOTO MPULIENA HA OTHECTPENIBHOE OPYXUE, A TAKKE 3A HALTEMALLIEE ACTIONb30BAHWE MPULIENA
NIKON.

OBA3ATENIbHO MPOBEPANTE COCTOAHIAE YCTAHOBKIA MEPEL MCMIOMIb30BAHWEM OTHECTPENBHOTO OPYXA.

NOCTABOYHAA KOMNNEKTALNA

Twr. batapen (nuTnesas bataped HanpaxeHuem 3 B (R2032)7 -+ Twr.
- OTKpbIBatoLLiee YCTPOICTBO ANA KPbILLKI baTapeiiHoro otcea’ -1 Wr.
Twr bnenpga’ -+ =Tt

" Pe31HoBa# N1eHTa NpUKpenieHa (B yCTPOVCTBE 3TOT0 TN KPbILIKY 00BEKTUBA 1 OKYAAP COBAMHEHBI PE3NHOBON NIEHTOIA).
2 BXOAUT TONIKO B KOMMNEKT NOCTaBKi Moaeneli L (Mozien ¢ NoACBeTKO BU3NPHOI CeTKM; CPEACTBA YNPaBeHIAs MOACBETKOI BCTPOEHbI B CEKLMI0 O0KOBOI PerynupoBKy GOKyCHPOBKIA).
3 BxonwT B KoMnnekT noctasku, kpome mMogenn BLACK FORCET000 1-4x24 IL SPEEDFORCE.

BHumanue

(1) HE CMOTPUTE uepe3 onTuueckuii npuLien Ha ConHLIe. 3T0 MOXeT NPUBECTI K MoTepe 3peHuA. 3T0 Npeaynpex/eHue 0THOCUTCA KO BCeM ONTUYECKIM YCTPOICTBAM (Hanpumep, GoTokamepam i GuHoKAAM).

(2) BuHTOBOUHbIIA ONTUUECKMIA MPULIEN HAAEXHO repMeTU3MPOBAH OT NPOHUKHOBEHUA BAArY U MblAK. TTPULENOM MOXHO N0Ab30BaTbCA NMOZ AOKAEM 1 B YCIOBIAX 3aMbiieHHOr0 Bo3ayxa. [Ind noaaepxaHus
BHELUHErO BIAA ONTUYECKOro NpULeNa PeKOMeHAYeTCA nepes XpaHeHem NPoCyLLIMBATb U YACTUTb ero. [Lns YACTKIA MeTannyeckux NoBepxHOCTell NoAb3yiTeCh MATKOV TKaHbI0, a ANA NPOTUPKYU MH3 ONTH-
YeCKOoro NpuLiena nosib3yiTech TKaHbI0 ANA YX0Aa 3a GoTorpaduyeckimin 06beKTBAMM.

(3) Hu B Koem ciyuae He ocTaBnAliTe Npubop Ha CONHLe 63 KPbILIKIA OKyNApa/00beKTUBa Ha AnuTenbHoe BpemA. JIH3a 00beKTIABa 11 OKYNAP MOTYT AeiiCTBOBATD Kak 3axurateNlbHoe CTeKno 1 NoBpeanTL
BHYTPEHHIE KOMMOHEHTLI.

(4) Ecnv npubop He 1cnonb3yeTca AnuTenbHoe Bpems, U3BNeKiuTe batapeto 13 Kopyca.

(5) Ecm Kpbiluka 6atapeiiHoro oTceka NOBPeXAeHa, U CbiLeH HeoObIUHbII 3BYK NOCNE NaeHUA WK N0 APYToii NPUYMHE, HeMeANeHHO U3BAeKUTe GaTapelo 1 NPeKpaTTe UCNoNb30BaHMe.
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Mepb! npegocTopoxHOCTH (NUTHEBas 6aTapen)

[pu HenpaBNbHOM 0OpaLLieH!H BO3MOEH pa3pblB 000710UKIA baTapel, yTeuka MEKTPOIATA U, KaK CeACTBHE, KOPPo3na 000pyA0BaHNA 11 NOABNeHue NATeH Ha oaexae. CobniofaiiTe cneayloLLe Mepbl npeao-

CTOPOXHOCTY:

* YCTaHaBAMBaliTe 6aTapeto ¢ cobniofieHnem NOAAPHOCTIA («+» 1 «-»).

« Ecrm 6atapes pa3paaunace, U ecav npubop He npeAnonaraeTca UCnonb3oBaTb ANMTENbHOE Bpems, 6atapelo CeyeT 13sneub.

* He 3aKopauvBaiiTe 0KOHeUHbIt KOHTAKT OTCeka batapel.

*He nepeHocuTe 6atapeto B CyMKe U KapMaHe BMECTe C KAI0Uamy WA MOHETaMY, Tak Kak NI KOPOTKOM 3aMblKaHM BO3MOXEH CUNbHbII Harpes.

* He nozepraiite 6atapeto B03aeMCTBHI BOABI N OTHA. Hi B Koem Clyuae He pasbupaiite baTapeto.

* He 3apxalite nuTvesylo batapero.

* ECAm 3neKTponuTIAYeCKad XKINAKOCTb U3 NOBPEXEHHOI baTapey nonana Ha KXy Wnu 0Aex Ay, Heme/neHHo NPpoMoliTe GONbLUM KOMMYECTBOM BOAbI. ECAM 3NeKTPOUTUYECKAA XIAKOCTb U3 NOBPEXAEHHO
baTapeu nonana B r1a3a, HeMezNeHHO NPOMOITe ra3a UNCToi BOAOIA 1 0BpaTUTECH K Bpauy.

« Mpu yunu3auun batapen cobniofaiie npasuna, AeMcTByloLMe B JaHHON MECTHOCTI.

[lanHbiii npubop cooteTcTBYeT TpebosaHuAm Yactu 15 Mpasun FCC. PaboTa npubopa COOTBETCTBYET TakuM ABYM YCIOBUAM:
(1) AaHHbI NpUOP He MOXeT ObiTb UCTOUHUKOM HE0MYCTAMbIX OMeX;
(2) paHHbI np1bOP A0MKeEH NPUHIMATD N0Oble BXOAALLYE NOMEXW, BKAIOUAA TOMEXH, KOTOPbIE MOTYT HAPYLMTL HOPMaNbHyIo paboTy npubopa.

[laHHoe 060py/10BaHIe NPOBEPEHO Ha COOTBETCTBIAE OrPaHUUEHINAM ANA LMGPOBbIX YCTpolicTB Knacca B cornacto Yactu 15 Mpasun FCCu aupekTubl EC 06 IMC. Takie orpaHiueHina paspaboTaHbl AnA Hagnexa-
(L{€JA 33LLWTbI OT HeZLONYCTUMBIX OMEX B CTALIMOHAPHbIX YCTaHOBKaX. [laHHOe 060py/I0BaHIe reHepUpYeT, UCONb3YeT 1t MOXET U3MyYaTb PAAMOUACTOTHYIO SHEPTUI0 P HecobMiofieHUM PyKOBOACTBA N0 IKCNAya-
TalUK, @ TaKKe MOXET Bbl3BaTb HeZoNyCTUMble noMex B paboTe cpefcTB paanoceasv. OHaKo rapaHTUpoBaTb OTCYTCTBIE MOMeX B ONPe/ieNeHbIX YCTaHOBKaX HEBO3MOXHO. i laHHoe 00opyoBaHe cTaeT
NPYYMHOI HeAONYCTUMbIX NOMEX MPUEMA PaZIo UNY TeNeBIU3UOHHOTO CUTHaNa, KOTOPbIE MOXHO ONpeAeNuTb, BKMI0Uad 1 BbIkiouas Npubop, nonb3oBaTenam pekoMeHAyeTca NOMbiTaTbCA YCTPaHUTL NoMexi
€ NOMOLLbIO OIHOTO 13 HUKEONHMCAHHBIX CNOCOO0B:

* CMeHwTe NoNoeHve NPUEMHOIA aHTeHHbI U NepemecTITe ee B Apyroe MecTo.

* yBENIYBTE PACCTOAHIE MeXAY NPUOOPOM U MPUEMHUKOM.

* NIPOKOHCYNBTIPYIATECH C OQULMANBHBIM INEPOM UM OMbITHBIM CMELMANCTOM N0 Paauo- U Tefeannaparype.

[lanHbii undposoii npubop Knacca B cooTseTcTByeT Bcem TpeboBaHuAM Monosxerna KaHaabl 06 ycTpoiictaax, nponssoaaLx nomexit (Canadian Interference-Causing Equipment Regulations).
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C(umBon, o3HavaroLwuii pa3AEIIbHI>II7I c60p Mycopa B EBPOHEﬁ(KMX CTpaHax C(umBon, o3HavatoLii pa3AEl'lebll7l cﬁop Mycopa B EBPOHEﬁ(KMX CTpaHax

70T CMBON YKa3blBaeT, UTo baTapes A0MKHA yTUA3UPOBATLCA OTALNBHO. 30T CMBON YKa3blBAET, UTO AaHHOE U3AeNNe A0MKHO YTUAM3UPOBATLCA OTAENBHO.

(nepytouLias MHAOPMALA NPUMEHIIMA TONIbKO ANA NONIb30BaTeNel B eBPOMENCKIX (TPaHaX. (nepytowias MHAOPMALAA NPUMEHIIMA TONIbKO ANA NONIb30BaTeNelt B eBPOMeNicKIX CTpaHaX.

+ 31y 6atapelo HeobX0AUMO yTUNM3MPOBATH OTAENBHO OT APYTOTO MyCOPA B COOTBETCTBYOLLEM + JT0U3aeMMe HeobX0aUMO Y TUU3IPOBATD OTAENBHO OT APYFOr0 MyCOPa B COOTBETCTBYHOLLEM
nyHKTe coopa. He yTunw3upyiite BMecTe C ObITOBbIMY OTXORAMM. B yHkTe C60pa. He yTunusupyiite BMeCTe € ObITOBBIMM OTXOZAMM.

« [ina nonyuenua bonee noapobHoil nHGopMaLLIA 06paTTeCh K NPOAABLY WM K MECTHbIM « [ina nonyuenua bonee noapobHoil nHGopmaL 06paTTeCh K NPOAABLY WM K MECTHbIM

BN1aCTAM, OTBETCTBEHHbIM 3a 06pa60ﬂ<y 0TX0/0B. BN1aCTAM, OTBETCTBEHHbIM 3a 06pa6on<y 0TX0/0B.

Mpy HACTpOJiKe BU3PHOI CETKN N4 CTPENbObI ClIelyeT ONpeaenuTb 06bluHYI0 AANbHOCTH CTPENbOb, @ 3aTem HaCTPOUTb BU3MPHYIO CETKY Ha OCHOBAHMUY 3TOT0 3aMepa PACCTOAHUA. InA PACCTOAHUT, OTAUIOUIMXCA

0T 06bIUYHOI, MOHO NPOCTO HACTPOUTH NONOXeHYE BU3UPHOI CETKIA N0 BLIOPAHHOI LieNW, U e BOCMOJb30BATbCA NPOLEAYPOi KOMMEHCALMM TPAeKTOpUI.
Hageemca, uto HoBbIiA onTiUecknii npuLien komnatuu Nikon npocayxut Bam MHorie robl. icnonb3ya npuien, 06a3ateNbHo NpuaepyBaiiTech npoieayp 6e3onacHoii crpenbobi!

BHumanne! Ha NPeACTaBNEHHbIE B JdHHOM PYKOBOACTBE n3nenns’ moxer PaCcnpPoOCTPAHATLCA JeiiCTBINe 3aKOHOB U MPaBT SKCMOPTHOTO KOHTPOJIA CTPaHbI-3KCMOPTEPd. HpM JKCnopTe Tp€6y€TCﬂ BbIMONHEHNE

COOTBETCTBYIOLLIVX POLIAYD, TaKIX Kak MONTyUYeHUe NLeH3MN Ha IKCMOpT.
*|/3nenus: 060pyA0BaHUe 1 TeXHUYECKaA MHGOPMALMA Ha HUX (BKNI0UA MPOrPaMMHOe obecneueHue)

1. Mepeuenb getanei

* BLACK FORCE1000 1-4x24 IL SPEEDFORCE

(

® 660600000 6 O60O6O

Jlunsa obsexmusa

Jlu3a okynapa

Konbuo peeynuposku no
sepmukan

Konbuo peeynuposku no
20pU30HMANU

Pezynsmop okynapa

Touka ykasamens kpamrocmu
Ukana ysenuyerus

Kosolio pezynuposku ysenuyenus
Touka ykazamens duonmpu(l
Juck unmercusrocmu peocmama
Touka ykasamens uHmercusHocmu
peocmama

Kpeiwka 6amapedinoeo omeexka
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* BLACKX1000 4-16x50SF X-MOA

Puc. 1-2

@ Jluiaobsexmusa

@ Jiua OKyApa

O Koo pezynuposku no
8EpPMUKANU

O Koo pezynupossu no
20pU30HMAnU

@O rezynamop oxynapa

@O Toykayrasamens kpamuocmu

@ (llkana ysenuvenua

O Komuo peaynuposku ysenuverus

© Touka ykasamens duonmpuii

O Komyo Goxosoi pezyiuposku
(hokycuposku

D Ukana paccmosnug

® Toukayrasamens paccmosun

® brenia

* BLACKX1000 4-16x50SF IL X-MOA
* BLACKX1000 4-16x50SF IL X-MRAD
* BLACK X1000 6-24<50SF IL X-MOA
* BLACK X1000 6-2450SF IL X-MRAD

Puc.1-3

@ Jlunza obeexmusa
Jlun3a okyngpa
Konbuo peeynuposku no
8epMUKaNU

O Fonwuo pezynuposk no
20pU30HMANU

@ rezynamop oxynspa

g Touka ykasamend kpamrocmu
Ukana ysenuyerus

g Kostblo pezynuposku ysenuenus
Touka ykazamens duonmpu(l

O FKomuo Gorosoii peeynuposku
(hokycuposku

8 UWkana paccmosua
Touka ykasamens paccmosnug

8 Juck uwmercurocmu peocmama
Touka ykasamens unmencugHocmu
peocmama

® Fpvuuwa Gamapeiinozo omcexa

® brenia
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MexaHu3m perynupoBKu BUHTOBOYHOro ontuyeckoro npuuena BLACK FORCE1000

PerynupoBkKa no septukanu

Puc. 1-4

PerynupoBka no ropusoHtanu

1
| ﬂle NOCTaBKe yCTaHOBNEHO
X Ha ONTUYeCKOM npuuene

_________________

ﬂpl/l NOCTaBKe yCTaHOB/EHO Ha

OnTUYeCKOM npuuene

@ romuo pezymuposku
@ Buxm dna Kooy peeynuposiy

O Kpoituka 0 konbua pezynuposku

MexaHusm perynupoBKu BAHTOBOYHOTO onTuueckoro npuuena cepuu BLACK X1000

PerynupoBka no Beptukanu

Puc. 1-6

1
ﬂpM NOCTaBKe yCTaHOBIEHO

Hd ONTUYECKOM npuuene

PerynupoBka no ropusoHtanu

@ oo pezymuposiu

@ Buxm dna Kombya peeynuposKl
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2. TexHNYeCKNEe XapaKTepUCTUKK

Mopens BLACK FORCE1000 1-4x24 IL SPEEDFORCE BLACKX1000 4-16x50SF X-MOA BLACKX10004-16x50SF ILX-MOA | BLACKX10004-16x50SF ILX-MRAD | BLACKX10006-24x50SF ILX-MOA | BLACKX1000 6-24x50SF IL X-MRAD
(DaKTiyeckoe yBenuyeHme (x) 14 4-16 416 416 6-24 6-24
S dexTUBHbIA qameTp 06beKTHBA (mm) 24 50 50 50 50 50
BbixoaHoii 3pauoK’ (mm) 24-6 12,5-3,1 12,5-3,1 12,5-3,1 8321 83-21
BbiHoC BbiXoAHOro 3pauka ™! (mm)/(atoiimbi) 104,1-96.5/4,1-3,8 101,6-91,4/4,0-3,6 101,6-91,4/4,0-3,6 101,6-91,4/4,0-3,6 101,6-88,9/4,0-3,5 101,6-88,9/4,0-3,5
[Avamerp Tybyca (Mm)/(atoiimbl) 30,2 301, 301, 301, 301, 3012
BreluHuit guamerp ofbexitsa i 3012 60,3/24 60,3/24 603/24 603/24 60,3/2.4
BHewHuit Auamerp okynapa 41,7 41,7 41,7 41,7 41,7 41,7

Ipapauma perynupoBkm

1 wjenyok: 1/2 yrn.mun
1 1I0AHbIi 060pOT: 24 yrn. MUK
1 nonHblit 060por: 48 wenykos

1 uwienyok: 1/4 yrn.mu
1 110AHbIi 060pOT: 12 yr. MUK
1 nonKblit 060por: 48 wienykos

T wienyok: 1/4 yrn.mun
T nonHbiii 060opor: 12 yrn.mu™
1 nonHblit 060por: 48 wenykos

1 uienyok: 0,1 mpaa™
1 nonHbIii 06opor: 5 Mpaa™

1 nonHblit 060por: 50 wenykos 1 nonHblit 060por: 48 wenykos

1 wienvok: 1/4 yrn.mun
1 nonHbIii 060por: 12 yrn.muk™

1 wenyok: 0,1 mpaa™
1 nonKbIit 06opor: 5 Mpaa™
1 nonbiii 060poT: 50 Wenukos

CLUIA, wacTb 15, noppaspen B, knacc B
[IMPEKTUBA EC 06 IMC AS/NZS

CLUA, yacTb 15, noapaspen B, knacc B
JVIPEKTUBA EC 06 SMC AS/NZS

Okpyalowas cpesa

Koucrpykuua

Jvpektnsa RoHS, lupektisa WEEE

[Nvpekua RoHS, lupektnsa WEEE

CLUA, yacTb 15, noapasgen B, knacc B
JVIPEKTUBA EC 06 SMC AS/NZS

[Nvpektua RoHS, lupektnsa WEEE

(10 1 MeTpa B TeueHme 10 MUHYT), C POAYBKOif a30TOM

MakcumanbHas BHyTPEHHAA perynupoBKka 350 yrn.muK’? 90 yrn.mu™ 90 yrn.muH™ 25 mpan” 60 yrn.mu™ 17 mpan*
Hactpoiika napannaca (m)/(spnbl) 91,4/100 45,7-00/50-00 45,7-00/50-00 45,7-00/50-00 45,7-00/50-00 45,7-00/50-00
Mone 3pexns Ha 100 m™! (m) 36,7-91 9,1-23 9,1-23 9,1-2,3 6,0-1,5 6,0-1,5
Tone 3petns Ha 100 apaos”™ (Qyrel) 110,1-27,2 27,2-68 27,268 27,268 18,0-4,5 18,0-4,5
Anura (a) (mm)/ (mpoiimabi) 266/10,5 375148 375148 375/148 387/152 387/15,2
[Mnuwa aiioweta (b) (mm)/(mvoiimb) 75,5/3,0 81,1/3,2 81,1/3,2 81,1/3,2 81,1732 81,132
[mta Gaitorera (<) (mm)/(atoiimbl] 340013 358/14 358/14 358/14 358/14 35814
Nnuka Gaitowera (d) (mm)/(aroiimbi 52,020 51,020 51,020 51,020 51,0/2,0 51,0020
Maca (r)/(ynumu 465/16,4 675/23,8 690/24,3 690/24,3 710/25,0 710/250
VcTouHmK nuTaHna (R2032 - (R2032 (R2032 (R2032 (R2032

10 it - 10 nonoxenii 10 nonoxenii 10 nonoxenii 10 nonoxenwii
IMC OepiepanbHas KOMMCHA N0 CBA3H OepepanbHas kommccna no cgasn | Oenepanbas komuccano gasn | Deaepanbhas KoMUCKHA N0 gA3n | DesiepanbHas KOMUCKHA N0 CBA3H

CLUA, vactb 15, noppaspen B, knacc
BAVPEKTUBA EC 06 IMC AS/NZS

[NvpekTuBa RoHS, lupektnsa WEEE

CWWA, wactb 15, nogpasaen B, knacc B
[JMPEKTVBA EC 06 IMCAS/NZS

[NupexTusa RoHS, upexTusa WEEE

! (npu DY MKCUMarTbt
“2YINLMAH = YTTI0BaA MUHYTa
“ Mpan = Munnupaguan

HOM

“* WhencugrocT nozcaeTkut: 10 nonoxeri, ¢ ukTepsanom «OFF» Mexay kaxabiM nonoxeHvem (W3MeHAETCA B Credylowwen nopaake: 1, OFF, 2, OFF, 3, OFF..10, OFF)

06bekTB

3. UHcTpyKumm

(1) BcraBka 6aTapeu 1 perynupoBKa UHTEHCMBHOCTH NOACBETKYM (TonbKo moaenu IL)

OCTOPOKHO: Mpu yctaHoBKe GaTapen y6eputech B TOM, UTO OpyKUe paspsaxeHo. Bcerga co6niopaiite
6e30nacHOCTbL NPy 06paLLeHUK C OpyHMeM.

Monenu IL nonyyatoT nuTaHue ot oAHOI NUTUeBON batapew HanpaxeHuem 3 B ((R2032). Ecnm BIU3upHan CeTka MUTaeT uam He ropu,
0aTapeto HeobX0AMMO 3aMeHWTb.

Oxynsap BcraBka 6aTapen

(1) Kpenko yaepiBas QUCK UHTEHCUBHOCTU PE0CTaTa, NIoBEpHHUTe KpbiLky 6arapeiiHoro otcexa @ npotus uacooit cTpenkit ¢
MOMOLbI0 OTKPbIBAIOLLIETO YCTPOVCTBA ANA KpbILLKY GatapeiiHoro oTceka @ (Puc. 3-1),
(2) BcrasbTe oy nvTvieBylo Gatapeio Hanpaxenvem 3 B @ B oTcek TaKim 06pa3om, UToBbI NONOXUTENbHbIA KOHTAKT GaTapen

ByK8bi 0T a 40 d Ha Cxeme BbilLe OTHOCATCA K AnMHaM o (a) 4o (d) B Tabnuue

«TexHUECKN XapaKTepPUCTUKI».

(++) 6bin HanpaBneH BBepx (Puc. 3-2).
(3 Ycraosue KPbILLIKY Ha MeCTO 1 IOBEPHUTE ee 10 UacoBoii CTPENIKe C MOMOLLbH0 OTKPbIBAIOLLETO YCTPOIACTBA ANA KPbILLIKI OaTa-
PeiiHOro 0TCeKa 10 MOMHOO 3aTATMBAHNA.

Puc. 3-1

Puc. 3-2



PerynupoBKa MHTEHCMBHOCTYN NOACBETKM

MoBepHuTe ANCK UHTEHCUBHOCTY PeOCTaTa B MONOXEHNE HYXHOI UHTEHCMBHOCTU™ (Puc. 3-3).

" Ru Ecam nozcBeTKa He UCNONb3yeTcs, YCTaHoBUTE ANCK B nonosxeHve @ (OFF).

MoacBeTKa aBTOMATUUECKH OTKMIOYAETCA NPUOAM3UTENbHO Yepe3 1 uac be3neilcTauA.

* HTEHCUBHOCTb NOACBETKY MOXHO YCTaHOBUTb B 0fHO U3 10 MonoxeHwil. [Tpu NoBopaTe ACKa MHTEHCUBHOCTY peocTaTa
VHTEHCUBHOCTD NOACBETKN U3MeHAeTCA B Cneftyiollem nopazke: 1, OFF, 2, OFF, 3, OFF..10, OFF.

* Mogenu IL nocTaBnawTCA ¢ iuTueBoit 6atapeii HanpaxeHuem 3 B ((R2032).

* 3aMeHuTe 6aTapeno, C/IN BIUHTOBOYHbIA ONTUYECKIA npuuen obin MOrPYy>eH B BOAY, v €K BOAA NoMalla B 6aTap€l7IHbH7\ OTCEK.
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Touka yka3aTena UHTEHCBHOCTY peocTaTa
JIUCK MHTEHCUBHOCTY peocTaTa

Puc. 3-3

(2) ®okycupoBka
(1D TocmoTpHTe B OKYNAP Tak, 4TOGbI 123 HAXORANCA Ha PaCCTOAHMM pUMepHO 10 ch (4 A10iiMa) OT NUK3bI OKYNAPa, 1 6bina BHAHA
Bu3vpHad ceTka SPEEDFORCE (Puc. 3-4), Bu3mpHas cetka X-MOA (Puc. 3-5) unm Bu3upHad cetka X-MRAD (Puc. 3-6). [na3 nomxeH
CMOTPETb M0 LIEHTPY OKYAAPa ¥ C NPABILNIbHbIM BLIHOCOM BbIXOAHOTO 3pauka, MHaue U300paxeHie 6yaeT BbirAAeTb «3aTeMHEHHbIM.

BusupHan cetka SPEEDFORCE

(2) Hanpasbre o6bekTu nputiena Ha He6o (HE HATPABMAVITE Ha contie) unu Ha POBHYI0 OBHOTOHHYHO CTEHy.

Puc. 3-4
® loBOpauBaiiTe KOAbLO PErynMpOBKIA OKyNAPa NPOTUB YACOBON CTPENIKIA, A 3aTeM N0 YacoBOH CTPeNKe A0 Tex Nop, NoKa BU3NP-
Haq CeTKa He CTaHeT YeTKOM.
BusupHan cetka X-MRAD
Mpumeyanue: B HacToALIeM PyKOBOACTBE M300PAKEHUA BIUUPHbIX CETOK NPUBEEHbI TONbKO B KauecTee npumepo. DakTuue-
CKue 1306paXeHNa MOTYT Pa3uUaTbCA B 3aBIUCUMOCTIA OT yBeMueHUA 1 GOKaNbHOI NNOCKOCTU BU3MPHOI CETKI.
(3) YBenuueHue
« BunoouHble npuuensl Nikon obnagator pasnnuHbiM yBenudenmem. MogpobHee cu. «2. TexHuuecKite xapakTepucTukm».
[ina peryniupoBKy yBenueHus noBopauuBaiiTe KObLO PerynupoBKi yBEAUUEHIA [0 Tex NOp, NoKa Tpebyemoe yBenueHue He Puc. 3-6

COBMECTUTCA C TOUKOIA YKd3dTena KpaTHOCTI.

Bu3upHasa cetka X-MOA

Puc. 3-5
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(4) PerynupoBKa BUHTOBOYHOFO ONTUYECKOTO NpuLieNa

(MOTpA Uepe3 BUHTOBOUHbIIA ONTUYECKIIA NpULIEN, HaNpaBbTe OpyXie B TOUKY NPULENBAHIA Ha MULLEHY U CAenaiiTe NPOBHbI BbICTpeN. ECu myna He nonajaer B LeNb, BbINOHIATE PerynupoBKy N0 BEPTUKaH

1 N0 TOPU30HTANM CReAYIOLLMM 06Pa3oM:

« ECAv nyna nonagaert Hibke TouKM NpuLienvBaHIA, NOBOPauVBaiiTe KOAbLO PErynnpoBKI Mo BEPTUKANNA (NPOTUB YaCOBOIA CTPENKM) B HaNpaBREeHH, Yka3aHHOM CTpenKoii ¢ meTkoii «U» (Up - «BBepx»). Ecnn
Ny/A NONaZAET BbllLie TOUKI NPULEAMBAHIA, NOBOPAUMBAIATE KOMLIO PEryAMPOBKIA N0 BEPTUKNY (MO YaCOBOI CTPefKe) B HANPaBAEHUM, YKa3aHHOM CTPENKOi ¢ MeTKoi «D» (Down - «BHU3»).

« EcAv nyna nonagaet npasee TOYKY NpULENBaHIA, NOBOPaUNBAIiTe KONbLO PEryaMpoBKY Mo TOPU30HTANM (10 YacoBOIt CTPENKe) B HanpaBNeHNH, yKkazaHHOM CTPeNKoii ¢ MeTKol «L» (Left — «BneBo»). Ecnn
NynA NoNazaeT neee TOUK NPULENMBAHNA, NOBOPAUIBAITE KOMbLIO PeryaMpoBKi N0 TOPU30HTaAM (TPOTYB YacoBOii CTPENKY) B HANPaBAEHINM, YKa3aHHOM CTPEKoi ¢ MeTKoiA «R» (Right — «BnpaBo»).

« [locnie CoBMeLLIeHIA BU3UPHOIA CETKIA € TOUKOI NONajiaHus, HaZleHbTe 3alLUTHbIE KPbILIKY Ha 00a KoL perynnpoBKm (1o BepTukani v no ropusoxtanu) (tonbko BLACK FORCE1000 1-4x24 1L SPEEDFORCE).

(5) YcranoBKa Konbuia perynupoBKu Ha «HOMb»
KonbLia perynmpoBKy o ropu3oHTanM 11 1o BePTUKaNN CHAOXeHbI BbIABIKHbIM MexaHu3MOoM. [locne COBMELLIEHA BU3MPHOI CETKY C TOUKOV NonazaHuA BblABUHLTE BBEPX KOMbLO PErYAMPOBKY N0 BEPTUKaM
WAV KOAbLLO PErynupoBKy Mo ropu30HTaNiA, utobbl 0cBO60AUTL ero. Tenepb KobLO MOXHO CBOO0AHO NOBOPaUBaTb. (OBMECTUTE «HOMb» C PUCKOIT ANA YCTAHOBKIA HyNEeBOTO NOAOXKEHIA, NOCAe Yero oTnycTiTe
KonbL0. KofbLi0 CaMo BEPHETCA B ICXOHOE NONOXEHNE.

(6) Perynupyemas 6okoBas ¢poKkycupoBka
Cepua BIHTOBOUHbIX NpuLenos BLACK X1000 noctanaeca c 60koBoit peryaupoBKoit GoKycupoBKH, KOTopad M03BOAAET BbINONHATD TOUHYH0 GOKYCUPOBKY BISMPHOIA CeTKY B TOIA e (oKaNbHOM NAOCKOCTH, UTo U U306pasKeHye
Lienu, Ha paccTosHin ot 45,7 M (50 Ap0B) A0 beckoHeuHoCTH. Takim 06pa3oM, YCTPHUB NapanNake, MOXHO A0OUTHCA POBHOCT MyLLKM. MapKIUPOBAHHYIO LKAy PACCTOAHMA MOXHO UCTI0Nb30BaTb B KaUecTBe ONopHOI. Ru

Mpumevanne:
* IlIkanbl perynupoBku no ropu3onTany 11 no sepukany BLACK FORCE1000 1-4x24 IL SPEEDFORCE oTkanu6poBakbl ¢ aeneHuamin 1/2 yrnoBoit MUHYTbI CO LENYKOM Ha UHTepBanax 1/2 yriooii MukyTbl (1 denetue).
* [llkanbl perynupoBkw no ropusoTani 1 no geptukani BLACK X1000 4-1650SF X-MOA, BLACK X1000 4-16><50SF IL X-MOA n BLACK X1000 6-24>50SF IL X-MOA otkan1bpoBaHbl ¢ aenexuamin 1/4 yrnogoit
MUHYTbI CO LLENYKOM H UHTepBanax 1/4 yrnoBoii MuHyTb! (1 aeneHue).
[LIkanbl perynupoBku no ropuoHtany 1 no Beptukani BLACK X1000 4-16>50SF IL X-MRAD 1 BLACK X1000 6-24<50SF IL X-MRAD otkanuopoBaHb! ¢ aeneHuami 0,1 MAnnpaauana (Mpag) Ha Lenyok.
* WmieiiTe B BIAY, 4TO NPy PerynupoBKe BIU3MPHON CETKY MO TOuKe NpULeNnBaHa 1yroBad MItHyTa paBHAeTCA npubnnauTensHo 2,54 cv (1 atoiim) Ha 91,44 m (100 Apaos).
Mo3Tomy ecnm Touka nonagaxus Ha 5,08 cv (2 Atoiima) Hbke 1 Ha 2,54 cv (1 Atoiiv) npaBsee € yCTaHOBKOI Napannakca no paccroaniio 91,44 m (100 Apaos), To TpebyeTca KOppeKLWA Ha 2 YTAOBbIX MIHYTbI BBEPX
1 Ha 1YTI0BYI0 MUHYTY BIeBO.
Mpu HaCcTpoiike Napannakca no pacctoAHmio 45,72 m (50 ApAoB) 3HaueHue KoppeKTUPOBKY CoCTaBnAeT 2. [Tpi HACTPOITKe Napannakca no paccToannio 68,58 m (75 ApAoB) 3HaueHue KOpPeKTPOBKM COCTaBAAeT 1,5X.
* meiiTe B BIAY, 4T NPy PerynMpOBKe BIU3MPHOI CETKM Mo TOUKe NpuLienuBatia 0,1 MuAAMpamuaHa paBHAETCA npubausutensHo 1 cm Ha 100 m.
Mo3ToMy ecav TouKa nonaaaHua Ha 2 cM ke 1 Ha 1 CM npaBee C yCTaHOBKOM Napannakca no pacctoanmio 100 M, To TpebyeTca koppekuma Ha 0,2 Manavpaamara Beepx v Ha 0,1 Munnupaayana Bieso.
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4, Ucnonb3oBaHue BusnpHoi cetku SPEEDFORCE, BusupHoii cetku X-MOA unu BusupHoii cetku X-MRAD
TV BU3MPHbIE CETKM NPe/iHa3HaueHb! AN1A KOMNEHCALI TPAeKTOPUM NY/H, BbIMYLLEHHOIA 113 BaLLIETO OPYUA.
OﬁpaTI/ITE BHVIMaHKe, 4T0 BU3MPHAA CETKa OCHOBAHA Ha bannucTyecknx JIaHHbIX 1 MOXET He obecneunsatb O/JMHAKOBbIE Pe3ynbTaThbl, MOCKONbKY MMEETCA MHOMXECTBO NePEMEHHbIX ¢aKTOpOB, a UMEHHO:

- DaKTMueckan ckopocTb (CBeAeHIA, NPeaoCTaBaAeMble NPOU3BOAUTENAMY B0ENPUNACOB, OTHOCUTENILHO HAYaNbHO CKOPOCTI MOTYT He COOTBETCTBOBATb CKOPOCTY MyNU, BbIMYLUEHHON U3 BALLIETO OPYXNA.
HaunyuLumit cnocob onpeaeniT HauanbHyto CKoPOCTb My AN BaLLEro 0pyid — UCNoNb30BaTb XpoHorpad).

« Temneparypa

« BnaxHocTb

+ Bolcora

- bapomeTpuueckoe pasnenue

« CocToAHMe 1 COOCTBEHHAA TOUHOCTD OPYXIA

« (1CTeMa KpenneHua, i HaCkobKO TOUHO OHA N03BONAET COBMECTUTb ONTAYECKYI0 0Cb NPULIENa C LeHTPaNbHOM 0ChI0 kaHana CTBoNa

Busuphas cetka SPEEDFORCE

BuswpHan cetka SPEEDFORCE (Puc. 4-1) npegHasHauanach Kak AnA CKOPOCTHOIA 3aCeuki W NOPAXEHNA UEAW, Tak U ANA KOPPeKTUPOBKIA
Ha cpezHeil AanbHOCTV ¢ nomolbio Banauctindeckix kpyros (BDC) 1 Haceuek. BusmpHas cetka SPEEDFORCE npepctasnaet coboit ceTky ¢
MOKPbITVEM B YIMIOBbIX MUHYTaX, KOTOPad M03BOAAET CTPeNKam NepexoAuTh 0T OAHON Lienw K Apyroii 6e3 noTepy Temna, uTo Aenaer ee B
BbICLUEY CTENeHy NPUroAHoi Ana CTPenbObl ¢ 6113Koro 11 CpeaHero paccToHyA Kak BO BPEMA COPEBHOBAHMIA, TaK 1 P UCMOAb30BAHMM B
noNeBbIx yCOBUAX.

Ecu BIUHTOBOYHbIIE NPWILEN YCTaHOBMEH HA MUHUMAbHOE YBenuueHie 1, NoACBeYeHHad «/BOIAHAA NOAKOBA» BU3NPHOI CETKI CAYUT B
KauecTge 0nopbl ANA LIEHTPOBKY NO Liel, KOrAa OTKPbITb 00a 11333, a Takxke ANA onpezenenia BbiHoca ToUKIA NPULENBAHIAA NPy CTPenbbe
10 ABWXYLLMMCA LeNAM.

Puc. 4-1
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BHyTpeHHA «nogKosa» TonuHoii 1 yra.mun su3npHoii cetkin SPEEDFORCE nveer
BHyTeHHMi Auamerp 17 yr. . B-30Ha enu 3-Gun, wpnHa uean IDPA™ unut PSC?
Y1 MHOTe fipyryte MoryT BbiTb 6bICTDO 3aXBaYeHbl NOCDEACTBOM LIEHTPOBKIA «ABOIHO
MO7IKOBbI, NOA0BHO KPACHOM TOYKe B KONUMATOPHOM NDHLIEAe, WK e NOCPRACTBOM
YEDXaHuUA LeN BHYTPU BHyTOeHHelA «nogkoBbi» Ha 100 Apnax (Puc. 4-2, 4-3).
(M0n06HbIM 06pa30M, ABE METKM <+-» BU3UPHOIA CETKI M0 KDAAM LIEHTPaIbHOM TouKM
2y MUH pa3HeceHbl pasy oA 12 yr.Mitk (0T BHELLHET0 Kpas 0 BHeLLHero Kpad),
OXBaTbIBas BHELUHMIT Kpait 30Hb! (-30Hbi Lienn 3-Gun Ha 100 Apaax. BHyTpeHHAA
BHELLHAR «MOAKOBbI TaKe NOMOFIOT ObICTDOMY HABEAEHIIO Ha LiENb.

Ha paccroaHum 100 ApAoB HaBeaeHie Ha MIALLEHDb «ennep-nonnep»
BBINOAHALTCA C IOMOLLIbIO BHELLHIX KPAeB ABYX METOK «+» BI3UPHON
CETKM, UTO YCKOPAET 1 YNpOLLIaeT 3aceuky Lien (Puc. 4-4).

" Muwerb IDPA npeactasnaet coboit oguumansHyio Muieb MexayHapoaHoii
accoumau 00opoHHoi cpenbbbl U3 uctoneta (Interational Defensive
Pistol Association)

2 Muwers IPSCnpencrapaseT cofoii oguumansHyto Mutwienb MexayHapoaHoii
KoHdezepauu npakTuyeckoii cpensbol (Intemational Practical Shooting
Confederation)

B+

|

Puc. 4-2: llens 3-Gun

=

Puc. 4-3: Llens IPSC

HHH L H+HHH

|

Puc. 4-4: [lennep-nonnep

OpueHTUPYACD Ha Pa3NiyHble OOPHbIe TOUKY BU3MPHO CETKM, MOXHO BbINOAHUTL MIHOBEHHbIV pacueT And CTpenbibl ¢ 613Koro
PACCTOAHYA NPy YBeNUUeHN 1< il ¢ 60bLUET0 PacCTOAHNA C UCNONb30BaHMEM NOHOTO yBeAYeHHA 4X*. 3HaA pa3mep Lenu,
MOXHO ncnonb3oBatb SPEEDFORCE ana pacueta paccToAHma, a Takxe And Apyriax 3a4ay, TakIX Kak, Hanpumep, KoppekTipoBoK
npuLiena, BbIHOCA TOUKIA NPULENNBAHINA NO TOPU3OHTAAM 1 CTPENbObI N0 ABUKYLLMMCA LIENAM.

BuswpHan cetka SPEEDFORCE cnpoekTupoBaHa B pacuete Ha CKOPOCTb 11 MOHWXEHE TPaeKTopuu MyA 3aBOACKUX NaTPOHOB
Pemutrton 223 ¢ nyneit 55 rpaH (BC 0,240) u HauanbHoii CKopocTblo MpubausutensHo 3240 ¢ytoB B cekyHay. [lBa
«OANNNCTAYECKIX Kpyra», PACMONOXEHHble HIKE LEHTPaNnbHOM TOUKM, MPeAnaraior Npo3pauHble TOUKM NPULENUBaHUA Ha
pacctoaniA npubnusutensho 300 Apaos (274,3 metpa) w400 Apaos (365,8 meTpa) npu 06HyneHnn Ha 100 Apaos (91,4 meTpa)
(Puc. 4-5).

* Bumosounwili npuyen BLACK FORCET000 cHabxer 8uupHoll cemkoll SPEEDFORCE, Haxodauwelica 60 8mopoli gokansHoll
naockocmu npuyena. llo3momy npu cmpenisbe Ha y8enuyerHle OUCMAaHLUL € UCNOb308AHUEM KODPEKMUPOBKU NPULENa 8ce
Nonpasku, paccmosHue u opyaue U3MePeHUA ¢ NOMOLbI0 YKA3AHHbIX NOKPLIMUL BUSUPHOL CemKU 00M¥HbI 8bINOTHAMBCA NpU
yeenuyeruu 4.

100 Apaos
200 Apnos

300 Apaos
400 apnos

91,4 M) - LenTpanbHan Touka
1829 M) - HuxHa vactb kpyra

2743 w)
)

Puc. 4-5 358M
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Wcnonb3oBanue BusnpHoii cetku SPEEDFORCE gns BbiHOCa TOUKM NpULIENNBaHUA N0 FOPU3OHTaNM
B BurtoouHom npuuene BLACK FORCET000 ncnonb3yioTca Konbla peryanpoBki ¢ Kpblkamia ANA NpeaoTepa-
LUEHNA CNYYaiiHbIX CAIBUTOB BO BPEMA COPEBHOBAHMI WU NPU AKTUBHOM WCMONb30BAHMN B CIOXKHBIX YCIOBUAX.
Mo3Tomy BU3npHaA ceTka SPEEDFORCE cnpoekTvpoBaHa And ObICTPOTO BbINOAHEHINA BEPTUKANbHbIX 11 FOPU30HTANb-
HbIX NONPaBOK NPY NEPBOM BbICTPeNe, a Takke nput Mobbix NoCheayoLLwx BbicTpenax. [1pu perynupoBke ropu3oH-
TaNbHOV NONPABKY € MOMOLLBI0 BIU3UPHOIA CETKY MOXHO UCMOIb30BaTb Pa3NuuHble MOKPHITUA MeX Y LieHTPanbHol
TOUKOI W BHELLHUMY «TIOAKOBAMU», METKY «~» WA HACeUK Ha TOPU30HTaNbHOM BONOCKe BU3MPHON CETKM, UTobbl
obnerunTb BbIGOP ONOPBI ANA yKa3aHHOIA TouKi. Hanpumep, ecai 3HaueHIe CKOPOCTH BETPa yKa3blBaeT Ha HeobXxo-
JMOCTb BbIHOCA Ha 5 YTA1.MIUH BNIEBO, TO B KaUeCTBe TOUKH NPULIENMBAHNA MOXHO UCMONb30BATb ManeHbKyto MeTky
«+4» NPaBa 0T LEHTPANbHO TouKN (Puc. 4-6).

Ecnm BU3MPHaA CeTka UCN0Ab3yeTca Kak AnA BepTUKANbHOIA, TaK 1 TOPU30HTaNbHOI NONPABKM, MOXHO YCTaHOBYTD
TOUKY NPULENNBAHIAA C ONOPOIA 1 HA COOTBETCTBYIOLLMIA KDYKOK BEPTUKANbHOTO BOAOCK A HACRUKY, 11 Ha FOPU30H-
TaNbHbIE 0NOPHbe TOUKM, a 3aTem NPeACTaBUTb cebe pacnonoxeHue LW, e 3TV TOUKN MOru Obl nepeceKaTbcs, B
NPaBOM HIDKHEM CeKTope BIU3UPHOI CeTku, kak 3T0 NokasaHo (Puc. 4-7).

Ucnonb3oBanue BusnpHoii cetkn SPEEDFORCE ans cTpenbObl no ABMKYIUMCA Lenam

Mpu cTpenbbe Mo ABUKYLIMMCA LIENAM FOPU30HTasbHbIE MOMPABKI 04eHb MOXOXM, OHAKO MX 0CBOEHUE 00bIUHO BbI3bIBAET 3HAUNTENbHbIE 3aTPYAHEHUA.

BmecTo «BbIHOCA M0 rOpU30HTaNM» Bbl Oy/eTe MCNOAb30BaTb «BbIHOC Nepes Lienbio» (Puc. 4-8). MMeloTca pasninuHble CNOCOLI MaTeMaTinueckoro Bblumcre-
o * [REREE RS HA ynpexzeHus (Hanpumep, YMHOXeH!eM BPEMEHI NONET My 0 LIENN Ha CKOPOCTb ABIXEHINA L) A8 ONpeaeneHus ynpexaeHina, nockosbKy 1o
; NPUMEHAETCA K Pa3nnYHbIM NPOTUBOAEXALLIM TOUKAM BIU3UPHOI CETKY, MOCAE Yero BbIOMPaeTcA NpaBWIbHAA TOUKa YNPeXaeHN.

°
Puc. 4-6 i

Puc. 4-7

Puc. 4-8
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(xema noKpbITUA BU3UpHOii ceTkn ana SPEEDFORCE
4x @100 appos
L

ByKBbl o A 0 R Ha Ceme BbiLuE OTHOCATCA K MOKPBITUAM BU3IDHOR CeTY NyHKTOB 0T A 10 R 8 Tabnue cnpasa.
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Mopens

BLACK FORCE1000 1-4x24 IL SPEEDFORCE

Bu3upHas cetka

SPEEDFORCE

YBenuuenme (X)

4

TokpbiTIA BU3MpHOIA ceTki @ 100 ApA0B

MyHKT

Yrn.mun

20

17,0

250

10

15

05

40

25

10,0

17,5

20,0

350

32

63

6,5

85

50

=|o|elolz|z|—|=x|—|-|=|a|n|m|o|~|=|=

30

BusupHas cetka X-MOA
Bu3mpHaa cetka X-MOA komnanum Nikon (Puc. 4-9) npeaocTaBnaeT CTpenkam UeTkuid, BU3yanbHO NPOCTON 1, BMeCTe C Tem, BeCbMa QYHKUMOHNbHbIA ¥ NPOABUHYTbIiA
WHCTPYMEHT ANA PacyeTa paccToAHuA, ynpaBieHua KoppeKTHPOBKaMK M ANA YKa3aHWA YII0B BO3BbILIEHIA 1 FOPU30HTANbHOM NONPaBKM. [TperMyLLeCTBO NCN0Nb30BaHNA
Bu3upHoit ceTkyt X-MOA coCToUT B TOM, UTO €€ MOXKHO NpUMEHATb BYKBaNbHO NPy NtoObIX BIAAX CTPENbObl BHE 3aBUCUMOCTI OT Kanubpa Ui 6anmncTnYeckinx xapakTepucTug,
a Np¥ COBMECTHOM MCMONb30BaHIUY € BHTOBOUHbIM npuuienom BLACK X1000 ceTka obecneunsaeT TouHyto CTpenbby Ha 60fbLiive pacCTOAHUA.
Bu3npHaa cetka X-MOA cnpoeKTIpoBaHa C MCnonb30BaHIeM BHELLHIX NPULIENbHbIX CTEPXHEN TOALLMHOIA 2 yr.MIAH Ha 3, 6, 9 1 12 YacoB AnA NpUBAEYeHIA B3MALA B HanpaBReHuH
BY3UPHOIA CETKM, KOTOPa «CBOOOAHO NNaBaeT» B Anana3oHe 6 YIiT.MUH BHYTPU KaA0ro MPULIENbHOTO CTepHe. HT00bI He neperpyxaTb BUUPHYIO CETKY AeTanAMM, B Heli ucnofb-
3y10TCA HaceuKku 1 yr.MUH pasHeceHHble Ha 2 YT.MUH, C 60AbLIMMY «ONOPHbIMY MeTKaMI» 4 Yra.MUH Ha 10 1 20 YFA.MUAH Ha Ka0M FOpU30HTaNbHOM U BEPTUKANbHOM BOAOCKE.
BuntoouHbii nputen BLACK X1000 cHabxeH Bu3mpHoii ceTkoii X-MOA, HaxoasLieiica Bo BTOPOIA GOKanbHOM nA0CKocTA npuiena. Mo3tomy Bce KOpPeKTUPOBKI NpuLena,
W3MepeHue PacCToAHNA 1 NPoUVe N3MEPEHINA C OMOLLIO YKa3aHHbIX MOKPBITUIA BUSUPHOI CETKI JOMKHbI BBINONHATLCA NPY ClIRAYIOLLEM YBENMYEHNUM:

BLACK X1000 4-16>50SF X-MOA = 16 Puc. 4-9

BLACK X1000 4-16><50SF IL X-MOA = 16

BLACK X1000 6-24>50SF IL X-MOA = 18x

MoKpbITUA B yrNOBbIX MUHYTaX

YrnoBad MukyTa (yrn.muH) coctasnder 1/60 rpagyca Ha onpeaeneHHoi AUCTaHLy. [o3ToMy yriioBble MUHYTHI HENb3A MCN0b30BaTb 3OGEKTUBHO, eCH PACCTOAHIE A0 LN Hen3BeCTHO. DakTUeCKoe 3HaUeHue 0BHON yroBOil
MUHYTbI cocTaBageT 1,047 Atoiiva AnA paccToAHusa cTo ApAoB. C YUeTOM CKa3aHHOro, BONbLIMHCTBO CTPENKOB CUMTAIOT JOMYCTUMbIM OKPYITIeHue OAHOM yrioBoii MUHTHI 40 1 Ajoiima An4 paccToaud 100 ApAoB B 60nblIMHCTBe
cumyaunit: 1 woiv npu 100 Apaax, 2 aioiiva npu 200 Apaax 1 T.4. OAHAKO AnA TOYHOTO U3MepeHIAd HeoOX0UMO OTHATb 4,7% U3 NoNyUeHHOTo pe3yMbTaTa, UTo UrpaeT BCe GoMee BAXHYI0 POb MY YBEANUEHHM PACCTOAHMA A0 LeNW.
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Wcnonb3oBanue BusnpHoi cetkn X-MOA ana onpepeneHus pacctoanus
Y706bl 0NpeAeNuTL PAcCToAHIe CMOMOLLIbIO YIOBOM MUHYTHI, pa3feniTe U3BeCTHbII pasMep Len B AoiiMax Ha U3mMepeHUe B YII0BbIX MIHYTaX, NOAYUEHHOE U3 BU3UPHOI CeTKM
(Npy MaKcuManbHOM YBeIueHUY BUHTOBOUHOTO MPULIENa), a 3aTem ymHoxbTe Ha 100. Pe3ynbratom OyneT paccToaHMe 40 U3MepeHHOro 06beKTa B ApAaX.

Pa3mep Lenw (B Atoiimax) < Pa3mep Lenw B BU3upHoi ceTke (yrn.muH) X 100 = PacctoaHue 1o uenw (B Apaax)
Hanpumep, ecim U3BeCTHO, YTO AMAMETP LieHTPa MULLIeHY COCTaBAAET 12 J10/AMOB 11 OH 3MEPAETCA 6 YrOBbIMI MUHYTaMV NPK MakcuMansHoM yeeandeHn (Puc. 4-10), bynet
MPUMEHNMO C1eAYIOLLEE YPABHEHIE:

12+ 6100 = 200 Apaos. Ao Lenn
370 CNOCOD MOKHO UCMONB30BATH A4 CO3AAHINA LINAPFAKI (CI U3BECTHO, UTO pa3mep Lien yaeT NOCTOAHHbIM) BbIUMCIAA PACCTOAHME NPH HECKONbKIAX U3MepeHUAX B Yrio-
BbIX MUHYTaX. Hanpuwmep, eciin pasmep Lienei coctasnaeT 12 A0iimos:

2ymn.mik =600 appos 3 yrn.muH = 400 Apgos

4ymn.mud =300 apaos 5 yrn.mMuH = 240 Apaos

6 yr.miH = 200 apaos 8 yrn.mMuH = 150 Apaos

10 yrn.MIH (KpynHas MnHUA B BU3MPHOI CeTke) = 120 Apaos
( MoMOLLIbIO 3TOr0 CMOCOBA MOXHO CPABHUTENBHO NPOCTO OMPEAENUTb PACCTOAHME [0 e, 3 3aTeM NPUMEHNUTL COOTBETCTBYIOLLYIO KOPPEKTUPOBKY. Mpy MCM0Ab30BaHMM CO-
BMECTHO C 11a3ePHbIM JAIbHOMEPOM 3TUM YPaBHeHUeM MOXHO OnepypoBaTb Af1s OnpeaeneHits pa3mepa Leni. 1ns 37010 BaHO NOMHUTL HECKOJIbKO NPaBu:
* Heobxoaumo 3HaTb pa3mep e ANd pacyeTa pacCTOAHUA UK e 3HaTb PaCCTOAHIE A4 PacyeTa pasmepa.
* JleliCTBIATENIbHO TOMBKO NPU MAKCUMANbHOM YBEMYEHIM ONTUKM.

Ucnonb3oBanue BusnpHoi cetkn X-MOA ansa ropusoHTanbHoii nonpaBku
Wcnonb3oBaTb BU3pHYto ceTKy X-MOA Ana ropu3oHTaNbHOM NONPaBKI MOXHO 3HauuTeNbHO
ObiCTpee, uem 1CMoAb30BaTb KONbLO PEryAMpOBKY N0 FOPU30HTaNM BIAHTOBOUHOMO NPHLENa,
Kak AnA NepBoro BbiCTpena, Tak W ANA BCex Mocnefylolux BbICTpenos. Mpu ycTaHoske
FOPU3OHTANbHON MONPABKY C NOMOLLBIO BU3NPHON CETKM MOXHO MCMONIb30BaTb Pa3finuHble
HaceuKi Ha ropu30HTaNbHOM BONOCKE BU3MPHON CETKM ANA BbI6opa 0nopbl 3aAaHHON ToUK
NPy NpULeNVBaHIM NPOTUB BETpa. Hanpumep, ecin 3HaueHue CKOpOCTH BETPa YKa3blBaeT Ha
HeoOXOAMMOCTb BbIHOCA Ha 4 YIN.MUH BNEBO, TO B KauecTBe TOUKW NPULENMBAHIA MOXHO
MCNONb30BaTb BTOPYH0 MaNeHbKylo HaceuKy cnpasa oT nepekpectus (Puc. 4-11).

Ecnu BU3MpHAA ceTka Cnonb3yeTca AnA BepTUKaNbHON, Tak 1 ANA TOPU30HTANbHOI NONPaBKM,
MOPHO YCTaHOBWTb TOUKY NPULENUBAHINA C ONOPOIA U Ha COOTBETCTRYHOLLYIO BEPTUKANbHYIO, U
Ha ropU30HTNbHYK0 Haceuky, a 3aTem NMpeACTaBUTb cebe pacnonoxeHue Lienw, e Ti TouK
Morau Obl nepecekaTbcs, B MPABOM HIKHEM CEKTOpe BU3UPHOIH CeTkM, Kak 3T0 NOKa3aHo
(Pnc. 4-12).

Puc. 4-11

Puc. 4-12

105



106

Ucnonb3oBanue BusupHoii cetku X-MOA ans cTpenb6bl no ABMKYLMMCA LienAm

Mpu cTpenboe no ABMKYLMMCA LIENAM ropU30HTasbHbIE MONPABKY OUeHb MOXOXM, OIHAKO UX OCBOEHME 00bIYHO BbI3bIBAET 3HAUMTENbHbIE 3aTPYAHEHNA.
BMecTo «BbIHOCA 110 FOPU30HTANM» Bbl Oy/eTe UCONb30BATh «BbIHOC Nepes Liefbio» (Puc. 4-13). MmeloTca pasnuuHble cnocobbl MaTeMaTiyecKoro BblYHCeHHA
yNpex/eHuA Lenu (Hanpumep, YMHOXeHeM BpeMeH NoneTa Nyan A0 AW Ha CKOPOCTb ABUKEHUA Liean) ANA onpefeneHns BbIHOCA, MOCKOAbKY 3T0
NPUMEHAETCA K Pa3NuYHbIM NPOTUBOAEXALLIAM TOUKAM BIASMPHON CETKY, MOCAE Uero MOXHO BbIOpaTb MPaBHUAbHYH TOUKY BbIHOCA.

Puc. 4-13

(xema noKpbiTMA BU3MpPHOI ceTKu ana X-MOA

16 @ 100 Apaos.

I, e oE
| T B f
[

T C

T D G

I

ByKBbi 0T A 10 G Ha CYeMe BLILE OTHOCATCA K NOKDBITWAM BU3UDHOTE CeTKIA HKTOB oT A 20 G B Tabuue Cipaga

Mopens

BLACK X1000 4-16x50SF X-MOA

BLACK X1000 4-16x50SF IL X-MOA

BLACK X1000 6-24x50SF IL X-MOA

Bu3upHan cetka

X-MOA

X-MOA

X-MOA

Yeenuuenue (x)

16

16

18

TokpbiTita BU3UPHOIE CeTku @ 100 ApAOB

Mynkt

Yrn.mun

Yrn.mun

Yrn.mun

A

015

0,15

0,15

20

20

20

10,0

10,0

10,0

20,0

20,0

20,0

10

10

10

40

40

40

B
C
D
E
F
G

6,0

6,0

6,0
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BusupHas cetka X-MRAD (mpap)
Bu3upHasa cetka X-MRAD komnatmu Nikon (Puc. 4-14) npesocTaBnaeT cTpenkam YeTKIiA, BIA3yanbHO NPOCTOIA 1, BMECTe C TeM, BECbMA OYHKLMOHaNbHbIA 11 NPOABUHYTbIiA
WHCTPYMEHT ANA pacyeTa PaCCTOAHMA, YNpaBieHnA KOPPeKTUPOBKaMU Ui YKa3aHWA YT0B BO3BLILLEHNA U KOMMEHCaLN N0 TOpU30HTaNN. [TpenmyLLIeCTBO HCN0Ab30BaHIA
BY3MpHoIA ceTku X-MRAD coCTOUT B TOM, UTO €€ MOXKHO NPUMEHATb OyKBaNbHO Y N1i0bbIX BUAAX CTPENbObI BHE 3aBUCMOCTIA OT Kanubpa uim 6anancTnueckmx xapakTepucTuk,
a Npy COBMECTHOM WCMI0f1b30BaHIA ¢ BUHTOBOYHbIM npuenom BLACK X1000 ceTka obecneunsaet TouHyto cTpensby Ha bonbline paccToAHu.
BHeLwHve npuuenbHble CTepXHI BU3NPHOI ceTki X-MRAD TonwmHoli 5 Mpaa Ha 3, 6,9 v 12 4acoB NpuBAeKaloT B3MA/A B HanpaBeHui BU3UPHOIA CETKIA, KOTOpas «CBOBOAHO
NNaBaeT» B A1ana3oHe 2 Mpaz BHyTPU NPULIENbHbIX CTePXHeN. BU3upHas ceTka He nepeHacbllieHa AeTanamin 61arofapa ToMy, UTo MeTKM LIEHTPOBAHbI Ha KaXablX .5 Mpaj ¢
0ONBLUMMIU METKaMIA Uepe3 KaxAblid T Mpaz 1 BLICTYNAOLMMM Ha 5 MPaj 0T NepekpecTid.
BuntoBouHblit npuuen BLACK X1000 cHabxeH Bi3upHoii ceTkoit X-MRAD, HaxoaALLeiica Bo BTOpOii (OKanbHOIA NockocTi npuuena. Mo3tomy Bce KOPPEKTUPOBKI NpuLiENna,
M3MepeHue PacCcToAHNA 11 NPOYKE 3MEPEHINA C TOMOLLbIO YKa3aHHbIX MOKPBITUIA BU3MPHOI CETKI JOMKHbI BBINONHATLCA NPY CNEAYIOLLeM YBeNyeHH:

BLACK X1000 4-16<50SF IL X-MRAD = 16

BLACK X1000 6-24>50SF IL X-MRAD = 18

MokpbiTuA B Mpag

Puc.4-14

Mpaz unu Munnpaanan ABNAETCA YT0BbIM U3MEPEHIEM 1 COCTABAAET OIHY ThICAYHYHO PaAaHa. MpelMyLLeCTBO 370l CACTeMbI COCTOUT B TOM, UTO B Held 1 Mpag cocTasnset TouHo 10 cv Ha 100 meTpoB, 1 Atoiim Ha
1000 atoiimos 1 cootetcTayeT 1/1000 ntoboro pacctoarma. Cuctema Mpag He TpebyeT UCnonb30BaHNA METPIYECKOIA CACTEMbI, OAHAKO ee NOHMMaHHUE MOXET ObiTb none3HbiM. OfH Ai0iiM paBeH 2,54 caHTmeTpa.

MMpy TOM, UTO CyLLIeCTBYeT COOMIa3H NPOCTO OKPYFNTD 3HAUeHMe 10 2,5, TOA0BHOE OKPYTTIEHE MOXET CTaTb MPUUMHON NPOMaXa Ha B0MbLLIMX PACCTOAHMSAX.

Wcnonb3oBanue X-MRAD ans onpeaenenus paccroaHma
(ambli NpoCTOii 1 Havbonee TouHbIA CNOCOD MCNOAb30BaHNUA BU3MPHOIA ceTk X-MRAD And uamepeHua paccToaHMA — WCMob30BaTb METPUYECKIe Mepbl AN1A pa3mepa Lienw,
PA3MENUTL Pe3yNbTaTbl N3MepeHIsA Ha YNCIO MPaZl B BIU3UPHOIA CETKe 11 YMHOXWTb Ha 10 A8 NOyYeHNA PacCTOAHUA B MeTpaX.
Hanpumep, ucnonb3ya Gopmyny ¢ uenbio Avamerpom 12 awoiimos (12 aoiimos X 2,54=30,48 ctm):
Pa3mep Lenm B caHTUmeTpax < Pa3mep u300paxeHIa (B Mpaa) B BIN3UPHOI ceTke X 10 = PaccToaHue B MeTpax
30,48 cm + T mpag X 10 =304,8 m (Puc. 4-15)
UY1o0bl 3aTem ObICTPO NpeobpasoBaTb MeTPbl B APAbI, MOXHO NPOCTO NpUMeHNTb Npasuo 10%, Kotopoe npeanonaraet aobasnetue 10% K paccToaHuio (B MeTpax) Ana
NOAYYeHIA NPUOAMNTENBHOTO PACcCTOAHNUA B APAAX.
Hanpumep:
304,8 meTpa + 10% (30,5) = 335,3 apaa.
Mpy GakTYECKOM paccToaHuI 333,3 ApAA MOXHO NOHATb, Noyemy npasuno 10% nonyumno Takoe pacnpocTpaHeHue.
BepHo 1t 06paTHoe, 4Tobbl 1peobpa3oBaTb APAbI B METPbI, B OAbLUIMHCTBE CTyUaeB MOXHO MPUMEHNTH 3T0 e npasuno 10%.
Hanpumep:
100 Apaos — 10% (10) = 90 meTpos.
X0TA 370 paccToAHue He coBCeM TouHO (dakTinyecku 100 ApAOB cOCTaBAAKT 91,44 MeTPa), OHO BMIOAHE MOXET y/10BNETBOPATD BalLIMM TPEOOBAHNUAM.

Puc. 4-15
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YpaBHeHuA 1A UCNONb30BaHWA BIU3NPHOIA ceTkit X-MRAD:
Pa3mep Lenw B oM < Pa3mep n306pakeHua (B Mpaa) B BU3UPHO ceTke X 10 = PaccToaHue B MeTpax
Pa3mep Lenw B Awiimax < Pa3mep u300pakeHua (B Mpaa) B BUUPHOI ceTke X 27,77 = PaccToAHwe B Apaax
Pa3mep Lenw B atoiimax - Pasmep U306paxeHIa (B Mpaa) B BI3MPHOIA ceTke X 25,4 = PaccToAHMe B MeTpax

WUcnonb3oBanue BusnpHoi cetkn X-MRAD ans ropusoHTanbHoi nonpaskm
Wcnonb3oBatb BIU3MPHYt ceTky X-MRAD An4 ropu30HTanbHOM NONPABKIA MOXHO 3HAUUTENbHO
ObiCTpee, Yem MCNoNb30BaTb KONbLO PEryaMpoBKM Mo FOPU3OHTANA BIUHTOBOYHOMO NpuLiena
(KaK ZnA NepBoro BbICTPena, Tak U AnA BCex NMOCMeAyloLwX BbicTpeno). Ipu ycTaHoske
FOPU3OHTANbHON MONPABKY C NOMOLLBIO BU3NPHON CETKM MOXHO MCMONIb30BaTb Pa3finuHble
HaceuKi Ha ropu30HTaNbHOM BONOCKE BU3MPHON CETKM ANA BbI6opa 0nopbl 3aAaHHON ToUK
npu NpULEeNMBaHMA NPoTUB BeTpa. Hanpumep, ecii 3HaueHue CKOPOCTIA BETPa YKa3blBaeT
Ha HEoOXOAMMOCTb BbIHOCA Ha 1 Mpaj BNeBO, T0 B KauecTe TOUKM NMPULENNBAHIA MOXHO
MCNONb30BaTb BTOPYH0 Haceuky npasa ot nepekpectya (Puc. 4-16).

Ecnu BU3MPHaA CeTKa MConb3yeTca Kak AnA BepTIKaNbHOIA, TaK ANA FOPU3OHTANbHON NONPaBKH,
MOPHO YCTaHOBWTb TOUKY NPULENUBAHINA C ONOPOIA U Ha COOTBETCTRYHOLLYIO BEPTUKANbHYIO, U
Ha ropU30HTaNbHYI0 HaCeUKy, a 3aTem NPejiCTaBuTb cebe pacnonoseHue LA, e 3T HaceuKi
Morau Obl nepecekaTbcs, B MPABOM HIKHEM CEKTOpe BU3UPHOIH CeTkM, Kak 3T0 NOKa3aHo
(Puc. 4-17).

Puc. 4-16

Puc. 4-17
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Wcnonb3oBanue BusupHoii cetkn X-MRAD ana ctpenb6bl no ABMKYLWMMCA Lenam (xema nokpbiTHA BU3MpHoii ceTkm ana X-MRAD
Mpu cTpenboe no ABMKYLMMCA LIENAM ropU30HTasbHbIE MONPABKY OUeHb MOXOXM, OIHAKO UX OCBOEHME 00bIYHO BbI3bIBAET 3HAUMTENbHbIE 3aTPYAHEHNA.
"Rl BMecTo «BbIHOCA 110 FOPU30HTANM» Bbl Oy/eTe UCONb30BATh «BbIHOC Nepes Lienbio» (Puc. 4-18). meloTca pasnuuHble cNoCobbl MaTeMaTUecKoro BblYHCeHNA
yNpex/eHuA Lenu (Hanpumep, YMHOXeHeM BpeMeH NoneTa Nyan A0 AW Ha CKOPOCTb ABUKEHUA Liean) ANA onpefeneHns BbIHOCA, MOCKOAbKY 3T0
NPUMEHAETCA K Pa3NuYHbIM NPOTUBOAEXALLIAM TOUKAM BIASMPHON CETKY, MOCAE Uero MOXHO BbIOpaTb MPaBHUAbHYH TOUKY BbIHOCA.
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Byxabl o1 A 0 E Ha Cxeme BbiLLe OTHOCATCA K NOKPLITUAM BUUPHOT CeTKi nyHKTOB 0T A 40 E B Tabnuuie cnpasa.

Puc. 4-18

12

Mopens

BLACK X1000 4-16x50SF ILX-MRAD

BLACK X1000 6-24x50SF ILX-MRAD

Bu3upHan cetka

X-MRAD

X-MRAD

Yeenuuenue (x)

16

18

TokpbiTis BUMPHOIA CeTkM @ 100 APA0B.

MynkT

Mpan

Mpan

A

05

05

10

10

Al =

20

20

o

50

50

025

025
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SRFROT

BALLISTIC MATCH [ TECHNOLOGY

MoHo 1Cronb30BaTb Npef0CTaBIIEHHble MOKPBITHA COBMECTHO C TPaeKTopHeld Ny, 0CHOBLIBAACH Ha NpUMepaX B HACTOALLIEM PYKOBOZCTBe. HT06bl BCEr0 3a HECKONbKO MIUHYT Y3HaTb, Kak Nopa3uTb UMb C NepBOro BbICTPENa, BOCNONb3yiiTech
Texronoreit Nikon «Spot On Ballistic Match Technology», koTopad focTynHa becnnatHo Ha Be6-caiite NikonSportOptics.com, unu npunoxenuem FREE Spot On ana cvaptdoros uu nnaxwetos iPhone unn Android.

MpumeuaHune:
Mpunoxetue Spot On goctynHo Tonbko B CLUA v Karage.

5. Yxop v 06cnyxuBaHue

(1) Yucrka nuu3
[InA ynaneHua 3arpa3HeHnii unv CneioB nanbUes, cMouMTe Mapio UK NPOTUPOUHYI0 bymary AnA uH3 (6e3 CUnMKOHa, NPOAAETCA B MarasitHax GoTOTOBAPOB) B HEOONbLLIOM KOAUYECTBE YMCTOO CMIAPTa
(npuobpeTaeTca B anTekax) 1 OCTOPOXHO NPOTPUTE 3arpA3HEHHbIE MeCTa.
He pexomeHyeTca nonb30BaTbCA A4 NPOTUPKY HOCOBBIM MNATKOM NN 3aMLLel, Tak KaK 3T0 MOXET NOBPEANTb MOBEPXHOCTb JIAH3.
Mbinb MOXET NOLAPANaTb WA NOBPEAUTL NOBEPXHOCTb IMH3.
[InA 0unCTKI OT NbIAM NONb3YiATECH MATKOI KUCTOYKO b€3 Clejj0B Macna.

(2) Hapy»«Has noBepxXHOCTb ONTUYECKOTO NpuLiena
JNioBble NOABNAIOLLMECA 3arPAHEHNUA TN CNeAb! NaNbUeB YAANAIOTCA MATKON CyXoii TKaHbo.
He 0643aTe/1bHO CMa3bIBaTb NOBEPXHOCTb OMTHYECKOTO MPULIENa MaCOM.

(3) Perynatopbl no ropusoHTanu/BepTukanu

PerynaTopbl NOCTOAHHO CMa3aHbl. He nbiTaiitecs 1x cMa3biBatb. Mpuensi BLACK FORCET000 1-4x24 IL SPEEDFORCE cnepyer 3awwiiiaTh 0T nonagaHuA rpasv v Nblau, e TobKo He NPOBOANTCA PEryNinpoBKa,
LLITATHbIMY 3ALUMTHBIMI KDbILIKAMI.
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(4) Perynatop okynsapa
PerynaTop okynApa NOCTOAHHO CMa3aH. He MbiTaiiTech ero cMasbiBatb.

(5) Konbuo perynupoBKu yBenuueHus
KonbLo perynupoBky yBenuueHus He Tpedyet cmaski.

BopoHenpoxuuaemble mogenu:

BUHTOBOUHbIIA OMTUUECKIiA NPULIEN BOAOHENPOHULIAEM, U €r0 ONTUYECKaA CUCTEMA He NONTYYaeT KaKIX-11b0 NOBPeXxaeHNIi Npy MOTpyXKeHInM NI NaAeHIIA B BOAY Ha MyOuHy He bonee 1M (3 dyTos 3 AioiiMoB) Ao
10 MUHYT.

BuHTOBOUHBIIA ONTIYeCKNiE NpULen 0bnafaeT cleayoLMI NPEUMyLLeCTBaMM:

* [IpuLen MOXHO UCNOAb30BATH B YCIOBMAX NOBbILLEHHON BAXHOCTIA, 3aMbINEHHOCTY U NOA A0 AeM 0€3 0NacHOCTA NOBPEAWTH ero.

* KOHCTPYKLNA C 3aN0AHEHVeM a30TOM 3aLLALLAET NPULEN OT KOHAEHCATa 1 NAeCeHu.

(03HaKombTeCb CO CneayioLLMmI Mepamu NpesoCTOPOXKHOCTI Nepes UCoNb30BaHNeM BUHTOBOYHOTO NpuLena:

* BUHTOBOUHBI ONTUYECKIiA NpULIEN HENb3A HIA UCMOb30BATb, HIA AepKaTb B NPOTOUHOI BOJE.

* o npaBunam 6e30NacHOCTY 1 BO M3bexaHue NOBPeXAeHNA BNAry CeAyeT BbITUPaTh 0 PerynMpoBKY NOABUMKHbIX YACTeld 0MTUYeCKOro NpuLiena (KobLOo perynupoBKy, OKYNAp U T.4.).

Y1o6bl BUHTOBOUHbIA NPHLIeN BCeraa 0CTaBancA B UAeNbHoM cocToaHui, komnarua Nikon Vision pekomeHzyeT BLINOHATL perynapHoe 06CNyKuMBaHie y yIoNHOMOUEHHONO Aunepa.

batapeiiHbiii oTcek (TonbKo Mogenu IL) ABNAETCA BOAOCTOMKIM, HO He BOZOHENPOHULAEMbIM. [Ip1 NOTPYKEHUM B BOAlY BUHTOBOUHOTO ONTMYECKOro nputiena komnanuu Nikon Boga moxet
MPOHMKHYTb B Npu6op. Mpy NPOHUKHOBEHIM BOAbI B OTCEK 6aTapem, NPpoTpHTE OTCEK HACYXO U NOJ0MMUTE, OKA OH HE MPOCOXHET NONHOCTbHO.

TexHudeckume XdPaKTEPUCTUKIA K o6opyn08a|-|me MOTYT N3MEHATBCA 0e3 Kakux-nubo yBe,[lOMﬂGHMVI 1N 0693aTeNbCTB CO CTOPOHbI U3rOTOBUTENA
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